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Kedves fidk, kedves lanyok, a Ti kezetekbe adomadainyvet, amelybe halhatatlan Matyas
kiralyunk tréfas beszédeit és cselekedeteit gytitossze. Osszegylijtottem, a magam
szavaval mesélem el Nektek Matyas kiraly tréfasadggdgen nem volt nekem ilyen kedves
id6toltésem, mint most, mikor a Matyasrél fennmaradsatygos historidkat sorba irogattam.
Miota az eszemet tudom, mibta torténetet tanultarmését hallgattam, a mi Hollés Matyas
kiralyunkra mindég gondolgatok. Ugy-e, Nektek iswd@n kiralyaink kozt Matyas kiraly jut
legtdbbszoér eszetekbe. Esziinkbe(utha kemény jég van a téli Dunan, esziinkbe jutyhog
ennek a Dunanak a jegén kialtottak ki az ifju Matyaagyarok kiralyanak. Meg esziinkbe jut
O, ha foltekintiink a budavari Matyas-templomra, ahtondokoélt valaha Buda dombjan a
Méatyas vilagra hires kiralyi palotaja. S esziinkite ha Vajda-Hunyad varkastélyat meglatjuk
a pesti Varosliget tava felett, eszlinkbe jut akkoa Hunyadi Janos és Szilagyi Erzsébet fia,
Hunyadi Méatyas. Meg azutan esziinkbe (ut valahanyszor halljuk még azt a maholnap
félezereszteriis s6hajtast: meghalt Matyas kiraly, oda az igazsag.

Van nekiink magyaroknak Szent Istvan kiralyunk, $t&ész16 kiralyunk, Nagy Lajos kira-
lyunk. Métyas kiralyunkat a nemzet az igazsdgosy@anévvel illette. Nagy szo0 is, szent szé
is az ember lelkében az Igazsag szava. Nemcsafsaagohatalmét, nagyséagat, hanem ezt az
elhervadt igazsagot is siratta a nép, mikor aztduogatta: voltunk Matyas idejébe magyarok!
Azé a boldog igazsagé mind ez a Matyas tréfajasispa bolcsesség, csupa tanulsag, csupa
gyonyofiség. Egyiket a kronikdbdl vettem, masikat meséskiifly harmadikat, negyediket
mesélged béresnépd, pasztoroktdl hallottam. Egyik tréfa val6sag, asik csak alom.

A magyar nép szeretete, latjatok, Matyas kiralyEdddrol Tindérorszag mezejére léptette.
Mese, mese lett az igazsagos Matyas kiraly emlé&kdebanatnak is meséje, vigasztalasnak
is, reménységnek is 6rok édes meséje.



EGYSZER VOLT BUDAN KUTYAVASAR

Bizony ilyen csuda se esett se Krisztugteke Krisztus utdn semerre a kerek viladgon.
Egyszer esett az a csuda a Foldon, az is Magyageaz mégpedig Matyas kiraly idejében.

Hogy kutyavasart tartottak szép Budavardban, allarlfe/dsart vagy baromvasart tartottak
volna.

Ez is csak a Matyas esébtelhetett, aki nemcsak hogy a legbdlcsebb uralkodneg a
legtud6sabb hadvezérje, hanem ezenfelll még asteyéfamestere is volt a maga idejének.

Feloltozott egyszer szabadsagos huszarnak Matyaly kigy eredt néki az Alféldnek. A
sapkaja mellett virdg volt, kenyeres tarisznya ldaléan, a kardot a mentével egyutt felkbtotte
a hatara, vagott egy utszéli meggyfarél botot magaagy haladt a digih, akdr mas szabad-
sagos katona, aki az 6reg szuléjéhez iparkodilug@fam hazafelé.

Amint megy mendegél, latja Matyas kiraly, hogy s#antja a foldet a hatarban nem messzire
egymastol két paraszt ember. Az egyik paraszt pagyszt volt, annak az ekéjételhat 6kor
jart, a masik paraszt kis paraszt volt, az csakhegtikas gebét tudott az eke elébe fogni.
Megall Matyés kiraly, csak elnézi, hogytodik a két girhes 16 a kemény tarlén, meg hogy
hogy keserveskedik a szegény paraszt az eke sa§rvégy biztatja szdval, meg ostorral a
gyenge lovait, az a nagy paraszt meg csak sétabtkman az eke mellett, az ostort se kell
forgatni néki, azt kialtja: hajsz! azt kialtja: ¢¢@zbe futyorész kedveére.

Gondolt egyet Matyas, odament a hatokrds gazdahoz:
- Adjon isten j6 napot kegyelmednek gazduram.
- Adjon isten vitéz uram magénak is. Mi kéne haa’n

- A kéne gazduram, tobb emberség kéne erre a foldken latja, hogy megkinlodik a két
kehes lovaval az a méasik szantévember? Ugyan fogjon ki gazduram két okrét, kossik
annak a szegénynek a két lova elébe, az is konapettainthassa azt a paranyi kicsi féldjét.

A nagy paraszt csak nevetett erre:

- Man abbdl nem eszik az a kddus paraszt - azt fjaonéin nagy gazda vagyok, hat dkorrel
szantok, az meg csak szantson a maga két gebéjapelillik az 6hozz4. Maga csak a
fegyverhez értsen vitéz uram, a szantast pedigizm.

Nem szélt egy sz6t se tobbet Matyas, odament pakEszthoz:

- Adjon isten j6 napot, te szegény ember.

- Adjon isten néked is szegény katona.

- Fordulj csak idébb szegény ember, mutatok valaeitmeg ne ijedj arra kérlek.

Avval Matyas kiraly kigombolkozott, megmutatta aamy pitykés dolmanyat, megsugta a
szegény parasztnak, tudja meg, hogy Matyéas kilasjdite.

Az a nyomorult régton le akart borulni a kirély leéé Megfogta Matyas kiraly:

- Vigyazz szamar paraszt el ne arulj, alljal csadpsegyenesen, figyelmezz rdm. Azt mondom
néked, add el holnap ezt a két hitvany paréat, anbiiriért kapol abbdl vegyél annyi kutyat,
ahanyat adnak, hajtsd fel Budara, keresd meg a badg piacot, a tobbi az én gondom.

Hat a szegény paraszt Ugy tett ahogy a kiraly nepghaEladta a két lovat, kapott egy falka
kutyat az araeért, hogyne, boldog volt a rongyosg&t akinek a kutydjaért pénzt kinalt, &ett
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is adtak néki egy garasért. Tereli osztdn Budatéigaa szegény ember azt a sok loncsos,
piszkos kuvaszt, meg komondort, aki csak jott az&g Utjan nagyot nézett, olyba tint az
emberek €ltt, mintha valami rossz boszorkany ennek a pasakoenjuhait mind kutyakka
véaltoztatta volna.

Sotét hajnal volt még mikor a szegény paraszt &kabjaval Budara elérkezett. Elvédptt a
budavari nagy piacra, ott letanyazottiszledte a szeredashol a kenyért, szalonnat. Deya kut
komak éhen maradtak, azok olyan ugatérozast csapiakl felverték almukbdl a budai
lakosokat, azt hitték, rajtok a tatar! Mikor oszténéztek az ablakon és lattdk, hogy csak
kutyahad jott Budavar ellen, kiki dorongra kapteszaladtak a piacra, agyon akartak verni az
egész kutyasagot, vezérivel egyltt. De akkorrdeothettek a kiraly szolgabk mar tudtak,

mi jaratba van a paraszt ember, nem engedték baReggelre megjelentették a kiralynak,
hogy itt az a szegény paraszt, felhajtotta a katyddingyar feloltozott Matyas kiraly, elment
az urakért, jojjenek 8] megyunk a piacra. Kirukkoltak @&urak a piacra, mind gyonydr
diszmagyarba, legélMatyéas kiraly; odavezette az urakat a kutyas ehde

- Itt a szép alfdldi eb uraim, mindenkinek vennil beldle, ez lesz most mar a divat!

Nagyot néztek a kényes nagyurak ahogy az a sokradadya elkezdte a csizmajok orrat
szagolni. De a kirdly megvette rogton a legmocshbdeauvaszt tiz aranyon, arra lett nagy
nevetség, elkezdtek az urak licitalni; mennél sgesabb volt egy bundas, annal tdbbet adtak
érte. A szegény parasztnak teli lett a szered@agal, majd leszakadt a valla mikor Matyas
raadta és isten hirével tnak bocsajtotta:

- No j6 ember eredj haza, meséld el milyen nagywaraBudan a kutyanak.

El is mesélte ez a boldog ember, legeakinek elmesélte az a nagy gazda volt, akinekka so
foldje mellett volt az6 kicsi foldje. Megmutatta néki a rakas aranyat, negnondta, ugy
nézzen ra, most méris nagy gazda lesz, nagy darab foldet veszerjKiatel szantogat is
oszire!

A nagy gazda nem szélt egy sz6t se, csak magabdoly@anmegallj kdédus, azt nézd meg
majd, én milyen vasart csinalok!

Masnap eladta a hat 6krét, az arabdl felvasaraltegész falu kuvaszat, komondorat, de még
a szomszéd faluba is elment a portékaért. Mikor vagly szaz kutyaja egyutt volt, feltarisz-
nyazott a nagy gazda, elindult a szaz kutyaval Budagész aton azt szamitgatta, hany tarisz-
nyara valoé aranyat hoz majd haza, mennyi foldeewv@meg meg, mind amit maga korudl lat
otthon, megveheti, ami fold van Berettydtdl a Kagd&orostl a Tiszaig, Tiszatol a Dundig.

Javaban &llott mar a piac, mikor a nagy gazda ntegj8ereg kutyaval Budara. Alig tudott
helyet szoritani a teméntelen sok ebnek a piadbarkMedfizette egy szora a helypénzt, azt
mondta, majd jon Matyas kiraly a nagy urakkal, mmegveszik a® draga kutyait. A vasa-
rosok, meg a népek meg csak nézték a biszke pardsatt, aki nagy szajjal hirdette, hogy
itt vannak a divatos kutyak, de nem eladdk, csakgy uraknak! A kuvasz meg a komondor
egynéhany elszabadult, felborogattak a kofaassxokgskait, szilkéit, eltdrt a tojas, kiomlott
a tejfel, nosza mind a kutya széjjelszaladt a cgétnfelnyalogatni. A kofasag méregbe jott,
rugték, csaptak az ebeket, a gazdajokat tokkehygivel hajigaltdk, ez meg kiabalt, ugrélt a
kutydi utan, a kutyak §koltek, vonitottak, az emberek karomkodtak, az@sgak sivalkod-
tak, felfordult az egész piac, ilyen kukullériunmoég nem latott az 6reg Budavarasdzialad-
tak a nagy larméara a hajduk, azok osztan csihi;pudki a sok kutydnak a rézfokossal, mig
egy csomoOba nem vertéket, a gazdanak is oda suhintottak k6zbe egypénatéaa, mert az
csak a magaét kajabalta, hogy helyet, helyet amaka jonni kell mar a nagyuraknak, azok
veszik majd meg a& kutyait. Addig, mig a pandurkaplar ra nem csettlite



- Egyszer volt Budan kutyavasar, tébbet nem lesztulj innét a piacrol!
Es a piaci népnek a nagy kacagasa kozt elkergetiessztot mind a szaz kutyajaval.



MIERT HIJJAK A CSIZMADIAT CSIZMADIANAK?

Mert a csizmadiat nem mindig hittak csizmadianagmnam: annak vilag teremtése Ota
csizmamester volt a neve. Vilag teremtése Ota Makyd@alyunk idejéig. Matyas kiralyunk
uralkodasa alatt kapta a csizmamester a csizmadet,rakar a csizma a fejelést.

Ennek a névcserének pedig az a historiaja, hogyMatyas kiralyunk idejében valamerre az
orszagban egy csizmamester a tobbi kdzt, az akittaalhogy Matyas kiraly annak, aki
ajandékot viszen néki, szazszor tobbét ad az ajandék fejében.

No, gondolta a csizmamester, éppen ilyen kiraly wvadkem. Kapta fogta, csinélt egy par
paradés piros csizmat a kiralynak. Felvitte Budabar nagy biiszkén lengette meg a palota
kapujaban a csizmat: fogadom ezért a piros csizneg@grtarisznya aranyat akaszt a vallamra
a kiraly!

fgy hivalkodott a csizmamester mindenkbtgl akit csak Gtjaban talalt a kirdly szobaja
ajtajaig. Az ajtondllo osztan, aki megjelentettaralynak a csizmamestert, megsugta Matyas-
nak, micsoda nagy szamitassal jott fel Budarazanesinester.

Matyés kiraly elvette a piros csizmét, meg is kdgepa csizmamestert kikildte a szobabdl,
régton hozatott az istallbbél a lovak alol egy cgéosmalmét, avval megtomkodték a szolgai a
két piros csizmat, igy adték vissza a csizmamestern

- Nesze ravaszdi, ez a csizma dija, elmehetsz listéwel.
Ezéta hijjak a csizmadiat csizmadianak.



OKOS KATICA

Volt ebben az ilben nagy Magyarorszag sok szép leanyzéja kozt egy kany, akinek a
neve Katica volt. Ez még semmi se lett volna, niaticaban is annyi volt a szép, mint
Mariskdban meg Erzsiben meg Panniban. A valamiddz kogy ez a Katica névieanyzo
nemcsak szép volt, de olyan okos is volt, hogy digte hatéron tul szaladt a hire az okosséa-
ganak. Végtére Matyas kirdlynak is a flllébe jutttokos Katicanak a hire. Azt mondta a
kiraly:

- Nahat, én is szeretnék beszélni evvel a neveketigsaval. Hozzatok fel elébem Budara.

Hat otthon szépen feldltbztették Katicat, feltamigzitak, elinditottak Budavara felé, Matyas
kiraly elébe.

A kirdly addig kigondolt harom kérdést, amelyekkeljd probéara teszi az okos Katicét.
Mikor aztan elébe allitottak a pirulé leanyz6t, amtndta néki Matyas:

- No te Katicak Katicaja, nyisd ki a filledet. Ado&ked harom kérdést, ha azokra megfelelsz,
a kiraly is azt mondja, hogy te vagy a legokosadnyz6 az orszaghan.6Bkor is van nékem
a padlason szaz esztésdkdcom, mondd meg, tudsz-e abbdl aranyfonalatifonn

- Hogyne tudnék nagysagos kiralyatyam, - igy feleltdgton Katica - csak csinaltasson az én
édesapam szazesztéadovéenyédl aranyorsot hozza.

Bélintott a kiraly, hogy jél van. J6tt a masodikréés:

- Masodszor azt kérdem, kedves higam: van a padksir lyukas korsém is, hat azokat
meg tudnad-e foltozni?

- Meg én, kirdlyatyam, hadb kifordittatja azt a szaz korsét, mert azt a bols tudja, hogy
szinBl nem szoktak foltozni.

Még nagyobbat bélintott a kiraly:

- Latom édes lanyom, hogy igen okos leany vagymhaszor hat azt kérerbléd: hozzal is,
meg ne is, itt is legyen, meg ne is!

- Varjon felséged, hozom izibe! - evvel futott Katikifelé. Csak egy kis darabig volt oda,
maris jott vissza, két karjdba két szitat tartgyredson; amint a kiraly elébe Iépett, letette
szépen a két szitdt a marvany padimentomra. - &svdra, kiralyatyam!

Ahogy azutan a kirdly meg akarta nézni, mit honétti a leany, és felemelte a f&lszitat,
hopp, elrepllt a két szita kdzil egy hofehér galavidit, nincs.

- Edes gyermekem - azt mondta Matyas kirdly - nmét latom, nincs tenalad okosabb
Katica kerek e vildgon! Szolt a kincstarnoknak,zsafanyat adjanak az okos Katicanak,
férjnez mehessen, szerencsés asszony lehessen.



A TERHES SZEKER TALALKOZOTT
A HATLOVAS HINTOVAL

Vandorolt Matyéas kiraly, mikor mar nagy kiraly vottandorolt varosrol falura, maga szemé-
vel latni, maga fulével hallani.

Egyszer egy vandorlasban elfarad az orszagutokerédkedett egy szegény paraszt szeke-
rére. Azon a szekéren a buzajat vibteetni a szegény paraszt ember. Felvette j6 sziavel
vandort a szegény paraszt.

Megy a szekér csendesen, egyszer csak szembe &ggdgtiovas fényes hintd, abban Ul egy
bliszke bard. A kocsisa rakiabal a szegény parasztra

- Térj ki paraszt!
De az a rongyos vandor, aki a zsakon kucorgottharnidta a parasztnak:
- Ne térjen ki atyamfia.

El is vette a gyeplt a szegény paraszttdl, megallitotta a szekeregy f@ paraszt ki ne
térhessen.

- Mi lesz hé, nem hallottad, hogy térj ki? - makasis emeli az ostort, hogy majd a nyaka
k6zé suhint a parasztnak.

Hanem a vandor leugrik a szekdrra baro elé all, kigombolkozik, hat a bar6 majddett az
ulésil, ott van ebtte aranyos ruhdban Métyas kiraly.

- Elészor is megparancsolom, fogjatok ki két lovat, &gk a szegény ember két rossz gebéje
elébe, elbirja négy 16 is ezt a hintot.

A baronak is le kellett szallani, segiteni a paragekere elé fogni a két gyonyigraripat.

- Most pedig co fel, vissza a hintora. Es azt pesalom, hogy a hinto térjen ki, mert az iires
szekérnek kell a terhes szekéil &ltérni!

Akkor lett torvény, hogy az Ures szekér tér ki ehés szekér éit. Ezt is az igazsadgos
Matyasnak készonhetjik.
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A KOLOZSVARI BIRO

Egyszer jott hazafele Moldvaorszaghdl Matyas kirlgy megverte a torokot, szinte maga is
megsajnalta. Egy kicsit elinta a katonasdit, megtéaw gondolta, ugyis régen nem volt
Kolozsvartt, j0 lesz benézni a kedves éxzétosaba. Csak Ugy maganyosan persze, ugy tdbbet
lat az ember, mint ha koronasan vonul be mint hetalkiraly, fehér paripan, éutcan, a
cifra kiséret élén.

Feloltozott hat szegény embernek, mi kell ahhozbgy. egy kopott zeke, egy vedletbisz
nadrag, egy par rossz bocskor, meg egy lyukas kaicBtannél hitvanyabb szegény embert
mutat, annal nehezebb raismerni a kiradlyra. Mégzadzogy Matyas a képire is lgyesen
odarajzolta egynéhany ranccal a sovanysagot, asységet. igy sétalt be azutan Kolozs-
varra. Latott adutcan egy szép nagy meszarszeéket, @& wblt egy pihetipad is; lellt arra a
padra Matyas, ékzor is kicsit széjjelnézni, a jovmerd népet mustralni. A mészarosnak elég
gondja volt a szép veres husok hasogatasaval, észrette a szegény embert, akidaz
padjara letelepedett.

Eszrevette am Matyas, hogy sorjaban fordulnak agéhoz hasonlo szegények a szomszéd
udvarba, a hatukra kotott hatalmas hasabfak adattygdezve. Megismerte azt a testés k
hazat Matyas, az volt a kolozsvari bir6 haza. Ezelemberek meg a biré jobbagyai voltak,
most hordjak az efdol befelé néki a télire vald tuzel Biré uram pedig ott tehénkedik, ni,
az ambitus konyokjére, ugy élvezi hogy koszongetnek néki a jaréké&kosok, a
jobbagyokra, akik a fat hordjak, azokra egy piléesttse vet.

Hat amint a legszebben nézeget Matyas, elébe tagapakardos, csizmas, zsinéros poroszlé:
- Hat te hosszu orrq, te meg csak igy légatodldbadat!

Rogton meg is suhogtatta a korbacsot, mert korisagsit a kezébe.
- En csak igy - azt mondja Matyas - te tan maskeépimptod?

Erre a szemtelen valaszra maris a nyaka k6zé hazmtoszIo.

- Takarodol mingyar a tobbiek utan biré6 uram udkedra

- Mér osztan?

Megint odacsordit egyet a poroszIo:

- Fat vagni, tekerg

Es mert Matyas még most se mozdult, harmadszataséazott néki:
- Co fel te! Ebre!

Ennyi mar elég volt Matyasnak, felkelt, kocogottb&d kapuja felé, a poroszldé razta a
korbacsot a hata megett.

De azért megallott Matyas az ambitustielodaszolott a birénak:
- Mit kapok, bir6 uram, a favagasért?

- Mit? Hat napot, hetediket rdadasnak! - és olyafetett bir6 uram a maga elmés feleletén, a
hasa is elkezdett reszketni belé.

Matyas erre mar ugrott egyet, iszkolt befelé azamdy mert sujtani akart megint az a ésip
korbécs.
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Neéki is adtak egy fejszét, vaghatta egész nap, ad¢aki se kérdte, nem fajdult-é meg a héta,
senki se kérte, hogy heveredjen le mar egy kicsit.

Estére mind a favago szegények takaros kupacokdbakra felaprozott hasabokat. Matyas
bekormozta a mutatdujjat, harom darab fara fel@rtelunyadi Matyas nevet. Esti sotéttel
azutan ugy ahogy jott, szépen kiosont Kolozsvaosainol.

Harmadnap reggel pedig bevonult adpgdelmes kiraly a sereggel Kolozsvérra. dutEan
lovagolt eb Matyas nagy paradéval, pérdobbal, sikoltd sippal, zugé kurtdkkel. Hata meget
léptettek a vezérek, mind skoéfiumba, barsonybastée(l aranyba. Ott allott meg éufca
k6zepén, biré uram portajadtla gyonyoh tarsasag.

Persze az egész boldog lakossag ott tolongodutedn, a kémények meg a fak teli voltak
gyerekekkel. Az utca kozepén ott feszitett birénura legszebb ruhdjabad, térdepelt le
legebszor, mikor a kirdly fehér paripaja megallott. Uidérdre estek a tanacsosok, meg a
boltos és iparos polgarok, meg a foldesurak, akildrebjottek Matyas ditt tisztelkedni.

Bir6 uram elszavalta a szép kos#ijdt, de a kiraly oda se hederitett, hanem mireré& bi
elhallgatott,6 mar kikereste a maga emberét onnét hatulrél asptiro kdzil, akik a rendre
vigyaztak.

Ramutatott, harsdnyan a szine elé parancsolta.
Az a szegény poroszlo se eleven, se holt nemmikgr a kiraly ebtt megallott.

- No te kegyetlen poroszld, rdismersz-€é a hosszararakit innen a mészaros padjarol
behajtottal bir6 uram udvarara favagni? Harom kesbtést kaptanbted, még most is sajog
a helye a hatamon!

A poroszld csak kimeresztette a két szemét Matyabyka, leesett a szaja, még az imadsag se
tudott az ajkéra jonni.

- Eredjetek, - parancsolta erre Matyas - bontsdhe azt a farakast, amelyik harmadik
balfebl az udvar végiben, megtalaljatok azt a harom déglakikre feljegyeztem a nevemet.

El6hoztak izibe Matyas katonai a harom darab fatpkajblt a Hunyadi Matyas neve fekete
betikkel. Harom vezér eltette mindjart a harom fat daoée

A kirdly lenézett a térdeplbirdra, aki méar ére reszketett, mint a nyarfalevel.

- Most mér tudhatod, gonosz embernytzé, kinek éyédt napot, hetediket radasnak, mikor
azt kérdeztem, mi lesz a fizetség a munkaért?

A nagyhasu biré éte borult arccal a porba, akar a zsak.

- Lassatok uraim magatokodt - €s Matyas korulhordozta a szemét a kiséretiéssatok a
torvény emberét, aki a maga hasznara forditja @rkeadott hatalmat. ime ez a hamis bir6
poroszlokkal hajttatta az udvarara a szegény néqe€j kenyeret, meszely bort se szant
azoknak, akik érette izzadnak.

Es Gjra letekintett a biréra:

- Embertelen biro, te nékem hat napot igértél, eked harmat se adok, mert nem érdemled,
hogy az Uristen fényes napja holnap is rad siigséinkéne kottetni tégedet orszag csufjara,
de kegyelmet gyakorlunk veled, azt itéljuk, hoglytia6stk favagdja, a bako tsse le ma dél-
ben a piacon a fejedet. Te pediglen keményigadroszld, kinek latom hosszabb lett az orrod,
mint a kirdlyodé, te pellengérre kotdztetel harcapra, megveséztetel, kiizetel a varosbol
€s orszagbdl drokre.

Matyas kiraly folemelte a fejét, ugy szélotbrd és hatra és jobbfelé s balfelé:
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- Kolozsvar és Magyarorszag urai, tanuljatok mebokbhogy az igazsaggal tartoztok a
foldonfuté népnek, elgondolvan, hogy ti se vagyetkyebek, kirdlyostul, mint az orszag
alazatos jobbagyai.

Az urak csendben hallgattak, biré uram a porbaszifiyott, de az se hallatszott a hdwet
telepedett szegény nép boldog zokogasatol.
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A CSILLAGASZ MEG A SZAMAR

Egy mosolygds majusi délutdn Matyas kiraly a szggsdeatrix kirdlynéval, meg egynéhany
nagyur baratjaval elindultak a palotadbdl sétalrépdlegélnek a sok fényes léfesa budai
vOlgybe lefele, Matyas kiraly az égre tekint, anut@afordul az udvari csillagaszhoz, mert
azt is elhitta, mindig szerette, ha valami tudorodngmber van a kdzelében. Odafordult a
csillagaszhoz, kérdi:

- Nem lesz-¢é vajjon és kedves 6regem?
A fehérszakallu vén csillagéasz felrakta a nagy étailaz orréra, koroskoril nézte az eget:
- Nem lesz asfelséges kiraly, sétalhatunk batorsaggal.

Ahogy leérnek a gyonyarzold mesre, hallja &m a kirdly, hogy elorditja magéat egsrear.
Mert éppen arra legeltette egy juhasz a nyajat.

Odaérnek, azt mondja a kirdly:
- Mondjad te juh&dsz, miért ordit a te szamarad?

- Felséges kirdlyom, az én szamaram valahanyszzaweat hallatja, dven hull az e$nek
harmatja.

A kirdly megint a csillagaszhoz fordul:

- Hallod-¢é ezt, nagyszakallu csillagasz?

- Hallom, uram, de csak azt mondom, nem le$z es
A szamar pedig erre mégssebben orditott.

A juhdsz meg szépen kdonyorgott:

- Fordulj vissza felséges kirdlyom, mert olyan fsddié ez a mai, mind megnyilhatnak az
egek csatornai.

De a kiralyék nem hajtottak a juhasz szavara, teétébvabb. Nem telt belé egy félora, olyan
zaporeé kerekedett, mind elaztatta a draga ruhakat, mégillagasznak az Okularéjardl is
csurgott a viz lefelé.

Akkor harmadszor fordult Matyas kirdly a csillagiasz, a szeme kdzé nevetett néki:

- Ismerd el 6regem, hogy ez a szamar csillagase, maea szamarat kérdeznéd, az is elismer-
né, hogy a csillagasz szamar.
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MATYAS KOVACS

Ment mendegélt az orszaguton Matyas kiraly, mikazagény népnek a bajat, a panaszat
kereste. De csak a j6 Isten maga tudta, hogy ayafogps utazdé6 Matyas kirdly, senki
emberfia a tarisznyas, botos vandorban a hatalimégtkmeg nem ismerte volna.

lgyekezett Matyas kiraly egyik falubol a masikba,rdire elérte azt a méasik falut, raesteledett
a kiralyra. Ott volt a falu végin egy kovacshely, az edtt a mester még patkolta az utolsé
lovat; megallott Matyéas kiraly atthely ebtt, koszont tisztességgel, szallast kért éjszakéra.

A kovacsmester szivesen befogadta a hajléktalant.

Mikor osztan a riihelyt bezarta, vacsorahoz Ult a kovacsmester aemmgstasszonnyal. A
mesterné asszony megbatoritotta a vandort, Uljdioeajuk, ahol ketten esznek, a harmadik
se maradhat éhen. Egyszdencsevacsora volt az asztalon, azt az asszonyginegta avval

a kevés zsirral, ami még volt a bodon fenekén.

- Ha mar vendég van a haznal, - azt mondja a kovéster - illik, hogy egy kancso bor is
legyen a vacsora mellé. Eredj asszony a kocsmdaljan @a kocsmaros egy kancsé kadart,
majd megadom az arat, mikor a tobbi kancs6ét isanhea.

Elment az asszony, azon Uresen hozta vissza adtaca izeni a kocsmaros, nincs tobb
kancso hitelbe, olyan sok van mar a rovason.

- Ejnye, csinalom a csinaléjat, ilyen szégyent hozeste lelke a fejemre! - evvel a kovacs-
mester mérgesen lerantotta az ujjast magarol, jitzstaaz asszonynak:

- Vidd el az ujjasom néki, egy kancso bort csak éneg

- Nincs tobb ujjasa maganak - azt mondja az assadsgza akarta rogton hizni az ujjast az
urara.

- Ha nincs, majd lesz, a vendégemnek bort igértem!
Az asszonynak el kellett vinni az egyetlen ujjastghozta a kancso kadart.

Iddogaltak harman, mig a borban tartott, iddogaltinoltak, a végén ugy megkedvesedtek, a
mester is, a vendég is, hogy eljartak az asszormg@bogost.

Reggel elkdészon a vandor, megmondja a mesternajy dianaga is kovacs, Budara vald,
most éppen a kiralyi palotaba van munkaja. Megkértaestert, hogy ha egyszer felmegy
Budara, széljon be a palotdba, csak Matyas kovéns wdakozdodjon, ismeriktet j6l a
palotarok.

- Osztan meddig dolgozol még 6csém a kiralyi palata
- En - azt mondja a vandor - talan életem végétgnisegedelmével.

Elmalt vagy hdrom esztetid akkor ugy fordult, hogy a kovacsmesternek felételmenni
valamiért Budavardba. Nem felejtette el Matyas kswé odaballagott a kiralyi palota
kapujaba, megkérdezte a strazsakat:

- Itt van-é még Matyas kovacs, kérem?
- Itt van, hogyne volna, nagyon vérja kigyelmedet.

Mindjart vezették is egyik gradicson fel, a mésiken egyik aranyos szobabdl a masikba.
Nem gyzo6tt csudalkozni a jambor kovacsmester, hogy ilfénybe, pompaba tartanak ott
egy kovacsot, aki mégnala is szegényebb.
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Egyszer aztan kinyilik egy szérnyas ajtd, ott (@ngosnal aranyosabb urak kdzt Matyas
kiraly, éppen ebédelnek. A kovacsmesternek azommbgm kiesett a kezéba kasornya,
amelyikben egy mazos szilkét tartott, a szilke é&8t a marvany padimentomon.

- Kérdi a kirdly:
- Mi jot hozott, mester uram?
Ugy reszketett a kovacsmester, alig tudott megszola

- A feleségem kuldott a szilkébe vajat a Matyasaasvfeleségének, mert gondolta, hogy
meghazasodott azéta.

- No kdszonjuk szépen! - azt mondja Matyas kird8s-bemutatta a kovacsmestert a kiraly-
nénak, meg az egész csillogo-villoghifaknak. Es elmesélte, hogy vendégelte sitey mint
szegény vandorlot a kovacsmesteréagzik asztalanal, még az egyetlen ujjaséat is zalogb
tette, hogy a vendégét borral megtisztelhesse. &zuheginvitalta a kovacsmestert az
asztalhoz:

- Foglaljon helyet mester uram, ahun szazan esaskazegyedik se maradhat éhen.

Megetették a legfinomabb pecsenyével, megitattdkegdragabb borral a szegény falusi
kovacsot, azt hitte szegény csak almodik, de aageit, nyakalt derekasan, hogy eleget
élvezzen mire felébred.

Ebéd utan pedig felallitotta Matyas kiraly a kovéestert:

- Etelt, italt megadtam, mester uram, hadd adom azagjjast is, akit a kocsméaba kildott.
Evvel levetette a kirdly a maga gyémantos dolmarigétdta a kovacsmester hatara.

Es racsapott a vallara a kovacsmesternek:

- Nézzétek j6 urak, milyen & ember ez! Elbir ez még egy-két dolmanyt, prokameg
csak!

Felkeltek az urak a kiraly intésére, egymas utdetiék le a dolmanyt, annyi volt a dragak
mind a dolmanyon, mint tepérta tur6scsuszan. Es addig raktak a gyoiyirimanyokat a
kovacsmesterre, mig csak 6ssze nem akart rogyni.

igy ment haza Budavarabdl a szegény kovacsmestdr étetére gazdag ember lettdiel
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MATYAS NAPJA

Ez a kis tréfas eset is a nagy kiraly korul termedt megérdemli, hogy ideplantaljuk ebbe a
konyvbe.

Bizony azideig nem volt még olyan fejedelme a magimak, akit a nép ugy szeretett volna,
mint Matyas kiralyt. Mert Matyast a nép agy szexethint galamb a tiszta bazat. Ez az édes
szeretet iranyozta annak a derék budai varganégéseit is, aki egy reggel elindult a kiralyi
palotdba s egyenesen fel akart menni a kiralyhoz.

- Mit akarnal j6 ember a kiralytol? - kérdi a kagomkiort allott a kapuban.

- Matyas napja vagyon vitéz uram, - azt mondja @aa csak azért jottem, hogy meg-
koszontsendfelségét mint atyamfiat, mivelhogy magamat is Kirilatyasnak hivnak.

Elnevette magat a katona:

- Vagyon am valamennyi kilénbség Kiraly Matyas, médtyas kiraly kozt, éppen annyi,
amennyi egy varga, meg egy kiraly kdzt vagyon.

Vissza kellett ballagni a palota kapujabdl a vaegame mikor Méatyas kiralynak fllébe jutott
a dolog, mindjart rendeltetett Kiradly Matyasnal e@y sarga csizmat.
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A CIGANYOK, A LEGY, MEG MATYAS

Hat ezt hallottatok-e gyerekek.

Egyszer a régi satoros ciganyok nagyon eléheztelt, alyan idbe voltak, hogy nem talaltak
az uton se vadkortét, se epret a fajan, se a fétd&lposztat meg dinnyét, amit elcsoreszol-
hattak volna. Hat amint nagy szomorlan néhedk ott az orszagutjan, meglattak az arok
fenekén, a lapu kozt, egy szép nagy ezist télatleMgokedve a ciganysagnak, el lehet
gondolni. Mingyar odavitték az ezisttalat a kondastaki nem messzi a gyepen hajtotta a
disznéit. A kondas adott nékik az eziist talért kgyér kocat. Rogton megolték a kocat a
ciganyok, nekilattak a sutésnekzésnek. Mikor készen lettek, egy ciganyasszonysaklse
jutott, hogy se sojuk, se paprikajok. Ki megyenabaluba sot, paprikat koldulni? Hat osztan
kistilt, hogy egyik se akar elmenni magaba, atiphiégy addig a tébbi megeszi a részit. Mert
ilyen a cigany. Megegyeztek, hogy mind egyuttegatesinak be a faluba.

De amint meg akarnak indulni, észreveszik am, Hatjykatona jon az orszagutoni,Hzek
megeszik a pecsenyét, ha meglatjak! Mit csinaljatikek egy csomoé zold agat, betakartak a
hast, avval atnak eredtek. Jonnek a katonak, aketggen csipte a légy, mert nagy melegség
volt, sok volt a légy, azt mondja a masiknak:

- Komam - azt mondja - varjal, hadd veszek fel megy z0ld agat, kdnnyebben hajtom ezt a
cudar legyet.

Hat igy megtalaltak a sok szép diszndpecsenyéteketiozza, mind megette az a két nagy-
béli katona. Mikor osztdn bezabaltak, megint rahangakld 4gakat a csontokra. Jonnek a
ciganyok nagy vigan visszafelé, leszedik a z6ld agaisrol, hat csupa csontot talalnak ott, a
csonton meg egy nagy falka légy legelész. Hogywdadeerje meg, ni, megették a legyek a
pecsenyét!

Mit tegyenek a szegény ciganyok, szaladnak visstzdu@a, egyik jobban ébégatott, mint a
masik, ugy értek el a bir6 hazahoz.

- Mi a bajotok, fekete népség?
Eloallott a vajda:

- Azs a bajunk, hogy megették azs idevalo legyehi &tellinket. Tegyen neklnk igazsagot
biré uram!

Hat a bird igazsagot tett:
- Agyoncsaphatjatok - azt mondja - ahany legyetiaian lattok!

- Itt is egy ni! - evvel a vajda felkapta a fokqsatlahtzott a birébnak a kopasz fejére, agyon-
csapta a legyet is, meg a bir6t is.

Megfogtadk az emberek a vajdat, rogton fel akartdsztani. De a vajda azt kdvetelte, hogy
menjenek Matyas kiraly elébe, mert éppen a szombatitba tdborozott Matyas kiraly. Jol
van, elvitték a vajdat, meg mind a ciganysagot Matyiraly elébe.

Matyas kiraly meghallgatta a panaszt, kimondtagazsagot:

- El kell ereszteni a vajdat, nem tett egyebet,tmiengfogadta a biré szavat. Bir6 uram meg
maskor jobban nézze korul a fejét, mikor itéletsrzén.
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HOGY VALT VERRE BARATBAN A LENCSE

Hallja azt a magyar eleget, hogy azt mondjak vadakaki olyan j0 étvaggyal evett, hogy
megsimogatja a kis hasat utana, vagy olyani@izkortyolt lefele egy ital bort, vagy csak
vizet is, hogy ragyog a szeme és azt mondja: hd&dy arra azt mondjak ilyenkor:

- Vérré valt benne, mint baratban a lencse.

Ennek a szélasmondasnak meg az a historiaja, holjyavMatyas kiraly palotajaban két
barat, akiket a kiraly egyszer megtréfalt a leneséAzt a két baratot is azért tartotta Matyas a
palotaban, amiért a tobbit: ezek a dedkul tudétblréndsolgattdk Matyas konyvtaranak
azokat a gyonydirkonyveket, amelyek hiresek voltak akkor messzaekdn. Nohat ez a két
barat egyszer azon nyavalygott, hogy az eldljard@jridkdsen csak lencsével traktafjket.
Alkalmasint tébb napon atal talaltak akkor a bakdtonyhajan lencséotni, s ennek a két
baratnak a lencséhez valé gusztusa hamarabb foglyotint a lencse. Meghallotta Matyas a
baratok panaszat, bezéaratta azt a két baratotzedpala. Es meghagyta, hogy két napig egy
falat ételt ne kapjanak, hadd koplaljak ki magukidrmadnap délebédre azutan bekildetett a
fratereknek egy nagy tél lencsét. A lencsehordénak meg ott kellett strdzsalni a két barét
mellett, a délebédjik alatt, fulelni, hogy mit mandk majd a fraterek, hogy arrdl hiradassal
legyenek a kiralynak.

Bezzeg nem (talta most a két éhes frater a lenns&testek kétféll, csaklugy lapatoltak
befelé. Mikor a j6érzésben egymasra pislogattakkualeszolott egyik is, meg a masik is,
hogy az inas étt el ne aruljdk a megelégedésiiket:

- Vere valet, vere valet!

Ami annyit jelent, mintha azt mondanank: ez osztdi, ez osztdn az egészség!

Az inas pedig ezen forman jelentette meg a kirddyadolgot:

- Megették a fraterek a lencsét, j6l esett nélglyre csak azt hajtottak: vérré valt, vérré valt!
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MIT UZENT A SZULTAN

Megjelent a hadas dben egy cifraturbanos, selyembugyogds, nagyszakattik kovet a
Matyas tabordban. Mahomet szultan Uzenetét hozgydarszag kirdlyanak. Bevezették a
kovetet Matyas kirdly satraba, ott azutan nagy éerglkezdte a monddkajat:

- Halljad magyarok kiralya, azt tizeni néked az éamy a gyzhetetlen Mahomet szultan...
A kirdly folemelte az ujjat, megallitotta a torékagan a szot:

- Nem jél tanultad meg a leckét, effendi. A te j@dy, Mahomet szultan, nem Ghajthatta, hogy
gyézhetetlennek nevezit elbttem. Mert ez ellent mondana &zAllah ebtt valé alazatossa-
ganak, valaminthogy ellene sz6lna a te urad figgskigének is, amivel egy masik hatalmas
orszag uralkodoéjanak tartozik. Adok néked, effeegly hosszu séhajtasra val@tidazalatt
gondold el mégegyszer, mit lizent a szultan és aggikel Gjra, illendbben, mint élszor.

igy tanitotta becsiiletre Matyas kiraly a torok Kistve
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A KAMARASROL, AKI ARANYTALCAKRA LEPETT

Volt nekiink gyerekeim valaha sok nemes banyaink &jy banyank, azt tgy hivtak: Offen-
banya. Elt ott egy nagy ur, egy kiralyi kamarasg, alitan éktelen mdd elgazdagodott, hogy
mar azt se tudta j0 dolgaban, hogy mit csindljorit ddinaljon, hogy megkulénbdztesse
magat a kdzénséges halandotél, aki a kardja vakprja utan él, aki kalapaccsal, gyalaval,
meg asoOval-kapaval keresi meg a mindennapi Bgte\Szertelen felfuvalkodottsagaban egy
szép napon az jutott eszébe, hdgpizony nem léphet a& recsegs karmazsin csizmaja
talpaval arra a poros, saros, paréjos foldre, ashetyindenféle kédis népség csizmai, meg
bocskorjai tapodnak. Hat azt taldlta ki a kamarasyy amerre sétalt, jobbrél-balrdl két
szolgalegény lépkedettatie, azok egy-egy szinarany talcat raktak a jolahlateg a ballaba
elé, hogy azokra az arany talcakra tehesse le sa@jos talpait a kamaras. A varosi lakosok
megallottak, bAmultak, csudaltak a kamaras arasétigat, majd elajultak a nagy tisztedett

Eljutott ennek az aranytalcan sétalé kamarasndkeaMatyas kiralyig. Matyas nem volt rest,
feloltozott vandorld mesterlegénynek, elvandordfie@banyara, hogy a maga szemével lassa
ezt a csudat. Bekvartélyozta magat egy csapszékimgk az ablakabdl nézegette kedvére
vasarnap delétt, amint a kamaras ott lépeget az utca kdzepépdsem, mint a pava, egyik
labaval a masik utan a tundékarany talcara hagvan, és a tokdjat kegyesen etzégt
mikor sorba hajbdkoltak feléje a polgarok, polgérasiysagok. Hat azutan fristokot rendelt
maganak Matyas, az a fristok pedig rantotta vdte Bzutan, mikor tovdbb ment Matyas,
rairta annak a csapszéknek a falara nagikket

Itt jart Matyas kiraly, megevett hat tojast,
latta arany talcan templomba menni a kamarast.

Nohat gyerekek, ennyi éppen elég volt az offenbdlakassagnak, masnap méar a szeme kozé

kacagtak a bolond kamarasnak. Az pedig harmadrmdgzékott szégyenében, tudom istenem,
sohse tette tobbet arany talcara a labat.
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A TETENYI MALOMK O

Hat ezt hallottatok-e valaha.
Mikor Métyas kiraly meg akarta nyGzatni a téténylomkovet.

Ugy esett az eset, hogy Matyas az orszagon vatébgm-keltében egyszer sotét éjszaka
Tétényen kocsikazott keresztil. A helység végélatigpott hevert a szekéruton egy nagy
buta malomk. A kirdly kocsijanak a kereke nekiment a malémék, a malomé volt az
erésebb, a kerék eltorott.

Ott kellett tolteni bizony az éjszakat a kiralyredy rongyos csardaban.
Foltette magaban Métyas kiraly, hogy jol réijeszjarerre a Tétényre.

Reggel azutan a szine elé parancsolta az egésktknpesot. Megmondta nékik a magaét. A
végin pedig biré uramhoz fordult a kiraly:

- Hallod-e te lustak és rendetlenek birdja, biistétézt parancsolom, hogy harmadnapra,
mire visszatérek, nékem azt a malomkdvet megnydkzatlébem hozd adbét, mikor a
tétényi hatarba érek, kilonben baj lesz!

Torték szegény fejoket a bird, meg a helység vémehizony nem birtak a médjat feltalalni,
mert nylztak életokben lovat, dkrot, disznét, kutykeget, de malomkdvet még almaban se
nyuzott egyik se.

Minekutan két nap hidba nézték, hiaba forgattdkaagbnosz malomkdvet, nagy keservesen
elkezdtek s6hajtozni, mi lesz vellik reggelre, aabas kirdly legalabb is szaz palcat vagat
mindojokre.

Elballott akkor a biré siheder fia, azt mondta:

- Semennyiért se busuljanak, édesapam, kimegyeskapdmmal reggel a kiraly elébe, csak
engem engedjen majd beszélini.

Ki is mentek Matyas elébe a tétényi bir6 meg adifiti nagy batran éépett, mikor a kiraly
kocsija megallott.

- Megkdvetlnk, kiraly urunk, elfelejtettél valamizt pedig, hogy eleven testet nem szoktunk
megnylzni. Ha azt parancsoltad, hogy nyuzzuk meglamkovet, tedd meg, mint igazsagos
kiraly, vétesd vérét ennek a malosniek.

- Ember vagy hékas, - kialtotta Matyas 6rommel gmentetted az eszeddel Tétényt!

Amugy se gorbllt volna meg egy szalmaszala se émyetzsuptdiknek, tudjuk mi, hogy
Matyéas csak ki akarta nevetni a kupaktanacsot.
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HARMAT NEM SZERETETT MATYAS KIRALY

Egynéhany kedve$é&mberével valahol a bécsi hegyek alatt vadaszgsli@tiyas, mikor arra
felé vitte a hadait Podjebrad Gyorgy ellen. Bevertghar az urakat egy este az erdéses
kunyhojdba. Nem akadt mar egyik tarisznyaba sefagyelemdzsia, az éhes vadaszoknak be
kellett érni avval az egysdeciberelevessel, amit ad@s feleségeoskott nékik vacsoréra. JO
étvaggyal felhorpogették, ott is maradtak éjszakailasra a kunyhdban, mert ad esidarul
esett odakinn.

Reggelre kelve kitisztult az dd de a c&sz vendégeinek fristok is kellett volna, a tarigdky
meg éppen olyan dresek voltak, mint az este, hailiresebbek. Mit volt mit tenni, mit enni:
el kellett fogadni a dszné6l a vacsorardl maradt ciberét.

Mikor masodszor is a ciberét kanalaztak, Matyaalkielhlzta a szajat:

- Harom dolog uraim - azt mondja - amit nem szétefefelmelegitett levest, a megbékélt
baratot, meg a szakéllas asszonyt.

A masodszor melegitett levesnek bizony mar elveszetigazi ize; annak a baratunknak,
akibol ellenség lett és azutan Gjra megtért hozzankalaarlelkének se érezzik mariséges
j6 izét; a szakdllas asszonyon nincs mit magyardegi orszagban se talaini olyan férfi-
embert, aki szakéllas asszonyt kivAnna maganak.

Matyéas kirdlynak ezt a kedves okos mondéasat toedlék az urak, fel is jegyezte az udvari
kronikas, igy maradt meg azutan az orszagban eggikesztertaol a masik szazesztebi.
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HOGY JARTA MEG A HIZELG O NEMET MATYASSAL

Eljott egy lantos is Németorszagh6l a messze fokioes gavallér Matyas kiraly udvaraba,
mar ebre olyan hosszu dicgeéneket font a magyarok nagy kiralyastekegy 6fnyire hizta
maga utan az aton a pergamentet, amelyre a veistt 1IJ6 nagy zacské aranyat almodott a
német lantos az énekéért.

Mikor azutdn egy lakoma végivel a kiralyi aszta bbcséajtjak a németet, az elkezdte a szép
énekszo6t. Blszor is még szebb haditetteket, még hatalmasablbdkokat j6vendolt a diés
séges Matyas kiralynak, azutan égig magasztalta bifcs uralkod6t és mint tuddsok
tudoséat; mind nem elég, elkezdett lantolni Matygétsent testi erejéfl €s orcajanak apolloi
szépségéil.

Matyas csakiirte valahogy idaig a hizelkéEneket, de mikor a lantos az erejét, szépségét
emlegette, rakialtott:

- No mar megallj, jambor német! Bdlcsnek neveztigleébb: nem akarnam, hogy holnap
azutan bolondnak nevezz, ha sz6 nélkul allananmy begbtmet, meg a szépségemet magasz-
talod. Elmehetsz, lantos, a jutalomért akkor gyeror majd beteljesednek a jovéntelol
val6 dic$ joslataid.

igy piritotta meg Matyas a hizelk&idés ezen médon adott példat a korildtteridgyoknak,
hatalmasoknak, hogy mennyit hajtsanak a szarnyakesnyelvekre.
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FIATAL BIRO MEG OREG BIRO

Nem tudom mér hol volt gyerekek, mondjuk, hogy Nekden volt, volt ott egy fiatal bird, az
vigyazott a kdzségbeli népre. De hogy hogy vigyaaat mindjart meglatjatok.

Mert egyszer azon a téjékon talédlt dolga lenni Matkiralynak, haty a hi embereivel
bekocsikazott Nekeresdre is, megnézni hogy rentHygék-¢é azt a szegény kicsi kdzséget.

Hat ott olyan rendet taldltak a kiraly meg a tobibak, hogy az udvaroknak nem volt
keritésok, amelyik haz tavaly leégett, annak aztégdyogjat meg a pernyéjét még el nem
takaritottak, az egész kozség mérges kutydi otakoaitak az utca kdzepén, a szomszéd-
asszonyok mind ugy csatitottak egymasra, hogy atigllehetett hallani a részegeket, akik
végig acsarkodtak a kdzséget.

Elkidltotta magéat Méatyas kiraly:

- Hun itt a bird? Ide j6jjon izibe!

Elojott a bird, latja a kiraly, hogy az olyan egy éibémber, a bajuszaban tobb a bajuséken
mint a sar.

Azt mondja néki Matyas:

- Hogy lettél te mar bir6 6csém - azt mondja - mikcomeg ilyen fiatal ember vagy?
Megmondtak az emberek akkor a kirdlynak, hogy wékik egy oreg birojuk, de ez a fiatal
volt a legnagyobb gazda Nekeresden, kilokte a &gidél az dreget, magamagat tette meg
birénak.

- Hallod 6csém, - azt mondja Matyas kiraly - nertd\éam a fiatal birosagra!

De a fiatal bir6 kidtotte a mellét:

- En pedig valé vagyok felséges kiraly, mert nékiémb eszem van, mint annak az éreg
birénak volt!

- No majd meglatjuk mennyi eszed van. Azt paramosplholnap reggelre ide allits a
templom elébe harminc farkast, negyven okost, Imelbedondot. Itt leszek reggelre, ha paran-
csomat nem teljesited, ki leszel I6kve a bir6sagbol

Felllt Matyas az urakkal, elkocsikdztak, masnapetg visszajottek. Oda @dllt az egész
népség a templom elébe, de se a harminc farkast,nsgyven okost, se a hatvan bolondot
nem lehetett latni seholse. Csak a fiatal birotékbgyedil a nép &t mikor a kiraly ott
termett.

- Nohéat 6csém bird, hun a harminc farkasod, megggwen okosod, hatvan bolondod!

A fiatal birébnak olyan veres volt az orcdja, mintia. Nem tudott felelni, csak leborult a
kocsi mellé, irgalom, kegyelem!

De ni csak, ebbe a szempillantasba jon a templam iné@| eléfelé az dreg bird, az dreg
utan jon szép rendbe harminc fiatal ember, azok aggyven meglett ember, a negyven
meglett ember utan hatvan darab 6reg rend embekeEaz 6reg bir6 6sszeszedte a szom-
széd helyeldl, igyesen odavezette a templom hata megé.

- Itt vagyok én felséges kiralyom,6@bztam akit parancsoltél, a harminc farkast, negyve
okost, hatvan bolondot.

Ott a kiralynak, meg az uraknak, meg a népségneknmagyarazta az 6reg, hogy azt mondja:
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- Ez a harminc emberem harminc esztendez mind olyan és, mint a farkas. A negyven
emberem negyven esztéis ezek az okosok, mert negyven eszieridrara megjon az esze
az embernek. Emez a hatvan emberem mind hatvaene$zt ezek a bolondok, mert mind
bolond, aki hatvan esztetwlkorara is szegény marad.

Nagyot csapott az 6regnek a vallara Matyas:

- Ez a beszéd, ezt vartam én! Matdl fogva meginatgy itt a bird, te meg dcsém megtanulha-
tod, hogy birénak jobb az 6reg, mint a fiatal.
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EGY NAGY M UVESZ AKI A BORSOT HAJIGALJA

Furcsa idegen érkezett Budavarba. Hosszu hegyesg dilv a furtjein, sarkat verte a piros
képenyegje, teli volt az a kdpenyeg varrva mindiendkombakommal.

Megbamultak a népek akar a maskurat, amint védapha budavari piacon. Ment egyenest
a kiralyi palotdba. Ott az udvari tiszteknek elmandogyé messzi idegerdh jon a kirély-
hoz, azt hallotta, hogy a magyarok kiralya kedeetitivészeket pedig, azt mondja, olyan
nagy niivész, hogy nincs a kerek foldén senki, aki utélgr@ét az6 mivészetében. Beve-
zették Matyas kiraly elé mikor ebédelt, mert csh&didh alatt ért r4 a kirdly a tivészekben
gyonyorkodni.

- Hat mit tudsz te nagyimész, halljuk.

- En felséges kiraly egy szakajto borsot Ggy aiddgik a kulcslyukon, hogy abbol egyetlen-
egy szem se fog leesni a kulcslyultelse nem fog a lyukba belészorulni.

- Lassuk a csudat - azt mondta Matyas - hozzalagleszakajtd borsot.

Behoztadk az inasok a borsot, divész elkezdte a kiraly @t meg az urak étt a borsét
hajigalni, csakugyan mind e@#egyig athajigalta a borsészemet a kulcslyukon.

Mikor az egész szakajtdé borsét elhajigalta, téréget hajtott a kirdly ét, azutan dics
képpel nézett széjjel, varta a méltd jutalmat.

- Nagy ntivész vagy valdéban - szélalt meg a kiraly kegyesexz, ilyen nagy riivésznek sok
borséra lehet sziiksége.

Es odafordult az ajtéban varakozé inasokhoz:

- Adjatok fiuk tizenkét zsdk borsot aim€észnek, ne legyen hijaval a borsénak, ha hajigalni
akarja.

igy fizette ki Matyas kiraly a borsohajigalo komésti, aki oly szertelen biiszke volt a haszon-
talan tudomanyara.
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VIZKERESZT

Szép szokas volt Matyas idejében Budavaraban, b@ggtend 6romére a kirdly megajan-
dékozta a palotanak és Budanak népét.

Ezt az ajandékozast pedig mindig Vizkereszt Uinnepétezték.

Felvonultak erre a napra sorjaba a kiraly elébednairranguak, akik az udvart szolgaltak,
meg a palota minden tisztjei, mindérei, cselédjei, akik az udvarnal vagy a kiralyi tadtAs
koral valami szolgélatot tettek.

Mindenki az Gnnepgijét vette fol erre a nagy napra s mind a nagyokikia maguk mélté-
saganak, mesterségének a jelvényeivel jelentek anéagadoteremben. Advadaszmester
kurtot, a poharnok ezlist kupat tartott kézben, a tisztekaathdal, az udvari zenészek ki sip-
pal, ki hegedvel, ki tarogatéval, az énekes kobzosok kobozzalb8k olloval, csizmamester
dikiccsel, a szakacsokbZokanallal, mészaros tagloval, inasok tallal, pecékekbaccsal
jarultak Matyas kirély szine elé, ki maga az aj&ad&al megrakott draga rezes asztalnal Ult.
Az asztal sarkanal pedig ott allott a kirdly kedvalgan kronikasa, akit Galeotto Marcionak
hivtak.

Egyenkint jottek a hdédolé udvari személyek az dsataés megallottakohajtassal Matyas
kiraly elstt. A kirdly pedig kinek-kinek a hivatala, foglateisaga szerint valé ajandékot
valasztott a kincses asztalrdl. Az uraknak diszbardemekbe faragott vadaszkirttt, ékesen
munkalt arany sarkanty(t nyujtott; a tisztek isps#@rdot, landzséat kaptak; aki asszony-
személy volt, annak gyavel, kdsontyvel kedveskedett a kiraly; tepsibe, tarogatéba meg
csupasz tenyerekbe azutdn olvasatlan vetette, dtggdocsillogo-ragyogd arany tallért. A
taljan krénikasnak meg az volt a dolga, hogy a Matgjandékaihoz egynéhany odaval6
kedves tréfas szOt vessen raadasnak, persze maggben, mert aki Hunyady Matyas
kenyerét ette, boréat itta, annak mindnek értenlekelh magyar szot. igy azutan vidam
hangulattal folyt az ajandékozéas reggeli haranggdil harangig. Mikor mar a vége fele jart a
vizkereszti 6réminnep, Matyas odafordultigéges kronikashoz:

- Hat néked kedves Galeottom, ugyan hogy nem jeseedbe, hogy magad i$lebzzad a
mesterséged szerszamait, hogy azok révén ajandélaiie markodat is!

Amire Galeotto azt felelte:

- JOl tudod felséges kiraly, hogy Galeottonak remek szerszamai. Hacsak avval a hitvany
maszatos ludtollammal nem allottam voln&, éogy pironkodjam vele a tobbi diszes, takaros,
derék jelvények kdzepett!

Matyés kiraly pedig szerte hordozvan tekintetatiézar népén, emelt hanggal mondotta:

- De csak hozasd le, mutasd meg j0 Galeottom szh@aszatos ludtolladat, az a ludtoll irta a
konyveidet, amelyek 6rokkée becsiletére valnak @yiikonyvtarnak.

Le is hoztak a Galeotto tintas ludtollat, azt dataMiatyas kiraly vette a kezébe és:

- Lassatok, - igy szélott - ez a gyenge kicsi sZerskardnal disebb kard, bajt viv diés
seégert és életért; ostor is ez a szerszam, seskiemtyit; tarogato is, mely néman sivalkodik
majd szamtalan fllekbej is ez a szerszam, embernek és nemzetnek hirégesie; fényes-
sége pedig nentimél, de villamnal is nagyobb és messzibbke érert ennek a vildganal latja
a jelent a jovensl Es fényes ekevas is ez a kotirgdtoll, akit az ujjam kozt forgatok, ez
szantja az id foldjét, melybe derék magyarok vetik el a nemzékd@letét.
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Evvel Matyas kiraly odaadta a ladtollat a kronikdisrés a legnagyobb ezist talat szinig
ontotte arany tallérral, azt a talat két inasnakekefelvinni a Galeotto szobajabé, maga
bizony fol se birta volna emelni.
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MIT GONDOLT KINIZSI PAL A MAGA FEJER OL

Tudjatok gyerekek ugye, hogy a nagyérejolnarlegényt Matyas a vitézei kozé vette, & id
jartaval vezérré tette a seregben azt az egyszagény molnarlegényt. Mert Matyas kiraly
nem a szlletést nézte, csak az érdemet. KinizesaR#@ledig nemcsak a karja voltsrhanem
az elméje is; a sok nehéz hadjaratban amilyerojglatta a kardjat, olyan jol forgatta az eszét
is, hiségével és okossagaval ilyénrangra vergdott azutan.

Egyszer a kiraly Kinizsi Palt valasztotta ki, hok§vetségbe menjen a torok szultanhoz. A
szultannak pedig az a szokasa volt, hogy megktigitegy fejjel azt a kovetet, aki rossz
kedvében talalta. Mostandban pedig rossz kedveelihe szultannak, mert Matyas vezérei
sorba verték a legszebb torok hadakat.

Megvakarja hat Kinizsi Pal a flle tovét:

- Elmegyek ha parancsolod, uram kiralyom, de ni,leés az a mérges szultan az én fejemet
is le talalja tttetni?

- Ha leltik a fejed, tUstént raesem a torokre, doga, hogy harmincezer torok fejet vagatok
le a te egyetlen fejed helyébe.

- Elég szép szdm - azt mondja Kinizsi - de félekaemincezer fej kozul egy se fog ugy illeni
a Palké nyakara, mint ez a mostani!

Méatyas erre elmosolyodott, megcirdgatta a kedveseeenorcajat:
- Ilgazad van komam, nekem is ez a fej tetszik lglggom a Palké nyakaban.
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NINCS ROSSZABB A SAJTNAL

Budavéaraban, a kiralyi palotaban, Matyas dus amzéél amelynél minden délebédkor ide-
gentbl jott valogatott finom urak vendégeskedtek, egysae kerilt széba, hogy milyen
keserves dolog is, ha hadjarat alatt, meg hosszzasbn az ember nem jut hozza a megszo-
kott inyenc falatjaihoz és mindenféle kocsmai katgkot, meg innen-amonnan kerilt sovany
elemdzsiat kell bekebelezni. Mialatt a kiralyi adzbiompas eledelei utan az ujjukat nyalo-
gattak, az egyik nagyur a kiaszott kolbaszra, alkr@savas szalonnara, a harmadik a férges
gyumodlcsre panaszkodott. Hogy ez milyen rossz, hogry amaz még rosszabb.

Megszolalt egy lengyel lovag, aki kbvetségbeng&itor a magyar kiralynal:

- En azt mondom urak, hogy nincs rosszabb a sajtnal

Ugylatszik, a kényes lovaggal igen goromba sajtékiatoltattak viszontagsagos napjaiban.
Matyés kiraly odabdlintott a lengyel felé:

- Ilgaza van a lovagnak, mikor azt véli, hogy ninesszabb a sajtnal.

A lengyel lovag fejet hajtott boldogan a kirdly yesb szavéra, de Méatyas végighordozta a
tekintetét a vendégein és mosolyogva folytatta:

- Ugy kell érteniink, szép urak, hogyhecsrosszabb, mint a sajt, a nincshez képest még a
penészes sajt is csemege, ha az éhség megszo#tjebart.
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MATYAS MEG A MEREGKEVER OK

Ez aztdn nem tréfa fiaim, de nem am: arrél vasati, hogy egyszer avval akart raijeszteni
egy udvari ember Matyas kiralyra, hogy az ellenségrget késziilnek kevertetni az ételébe.

Mert bizony Matydsnak a hatalma, meg az egyenesseégi mindig voltak az urak kozt
irigyei, gyuloléi. Ez a i ember elfllelhetett valamit, sietett besigni angygaurakat a
kiralynak.

Ra akart, mondom, ijeszteni, de Matyas kiraly negrtavolt Matyas kiraly, hogy megijedjen.
Hangosan hirdette aznap az asztalanal helyet fagktnak:

- Azt hallom, meg akarnak mérgezni valakik. Lati&tonilyen jéiZien eszem, holnap is
gyanutlanul nydlok majd a talba. Mert én nem hiszdwwmgy az olyan uralkodonak, aki
torvény és igazsag szerint orszagol, félni kel§j&érmelyik alattvalojatol.

Ezutan a nagylelkkis sz6zat utan a besligok is elnémultak, a boésgivurak is magukba
széllottak, senki se probalt alattomos mod a Ma§j@isre torni.
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A HAROM BAKKECSKE

A Duna mellett sétélgatott egy reggel Matyas kirdlgrom udvari ember kisérte. Gyonyor
szép tavaszitl volt, nézegették az urak a puha szant6foldekekirdly dicsérte az eleven
virdgocskakat, akik kihajtottak mar az ut melleteg a selyemfetiket odafenn az égen, meg
a pacsirtdnak a boldog énekét. De az urak nemtigédtek a pacsirtaval, se a féirel, se a
virdggal, csak hizelegtek a kiralynak, egyik jobbmmt a masik, mert mindaharom akart
valamit. Az el$ hét falut akart, a masodik tizennégyet, a harmhdgzonegyet.

Amint a legszebben sétalgatnak, megpillant Matyédykegy 6reg parasztot, az ott a maga
kicsi foldjén szantogatott két 6kdorrel csendesengigimerte a kirdly az dreget, mert az még
Hunyadi Janos katonaja volt, meg még egy jodarétbaklkor is szolgalt, mikor Matyas fiatal
kiradly volt. Megismerte mindjart Matyas kiraly, miesokszor a szeme elé kerillt volt ez a
derék katona, emlékezett r4, hogy j6 csavaros eslteennek, jokat nevettek a tdborban a
bolondos beszédein.

Megszolitotta Matyas az 6reget, mikor kdzelebbkéegyméashoz: - J6 reggelt adjon az isten
oregem!

Az 6reg ember mar akkor lekapta a stivegét, haptalkiid, gy koszont vissza:

- Adjon isten felségednek is!

- Te vagy az, 6regem, ugyina?

- Ki volnék méas?

Akkor azt kérdi Matyas kiraly: - Mondd meg nékene@ymesszi van-e még a messzi?
- Bizony felséges kiraly, mar csak az 6krom szayvai

- Hat osztan, hany a harminckethama?

- Médma csak tizenkeit

- De azért 6regem, most is megfejnél harom baklé&@sk

- Meg én most is felséges kiralyom.

Mikor osztan elblcsuztak az oréhta kisébihez fordult Matyas kiraly, nagyon anta mar,
hogy az urak mindig javakat, j0szagokat kérenc&élne

- Halljatok jeles urak, ha azt akarjatok, hogydsiijsem a kéréseiteket, talaljatok ki, mi az
értelme az én kérdéseimnek, meg az 6reg embeetilek. Mig ezt ki nem talaljatok,
semmit éntlem nem varhattok.

A harom nagyralaté Urnak persze nem voltbble valdé gondja, visszamentek suttyomban
masnap reggel arra a helyre, ahol az 6reg embetogaiott.

Megtalaltdk az dreget, korulfogtak: mondana megjehéntett az, mikor a kiraly azt kérdezte,
messzi-e meég a messzi?

- Megmondom az uraknak, ha adnak szaz forintot!
Adtak néki szaz forintot, az 6reg megmondta:

- Mig fiatal voltam nagyuraim, a messzi messzi vaiert messzire ellattam, de most mar
csak az 6krom szarvaig latok el, addig van a messzi

Hat a masodik, amelyik azt mondja, hogy mér csadnliett a harmincketi.
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- Ezt is megmondom sz&z forintért.

Az urak vakardztak egy kicsit, de odaadtak a m&ssdaz forintot is az 6regnek. Akkor
megmondta:

- A fogam volt harminckett de mar nincs béle, csak tizenkeft

Megszégyellték az urak, hogy ezt ki nem talaltaézdforintot kellett adni érte! Most meg itt
van még a harmadik kérdés, azt mar nincs olyanaszitaldlja. Hat azt is felkérdezték:
hogy fejné meg a harom bakkecskét?

- Azt is megmondom j6 szivvel, annak is csak spéntfaz ara.

Nem lehetett alkudni se az 6reggel olyan makact wat volt mit tenni, 6sszekaparasztak
harman a harmadik szaz forintot. Az 6reg ezt a tpinbelerakta a szeredasba, avval rajok
kacsintott az urakra:

- Igy fejném meg installom a harom bakkecskéth®gy most az urakat megfejtem!

Sejtette azt az 6reg, hogy Matyas kiraly erre &rbiakkecskefejést, azért tudott az uraknak
megfelelni.

Azok osztan okosabbnak tartottak el nem dicsekddaiyas kirdlynak a harom kérdés
megfejtésével.
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MATYAS KIRALY GOMORBEN

Az se utolsé, mikor Matyas kiraly megkapaltattaeenes urakat Gomaorben.

Ismeritek tAn mar ezt a histériacskat gyerekek,ylsmg ismernétek, hiszen benne van az
olvasékonyvetekben, a miénkben is benne volt. Haaggrt tegylk ezt is kbzzé a tobbi
kedves Matyas-mesének; ha kihagynam, olyat terméktha egy gyonydr dolmanynak egy
dragakoves gombjat leszakitanam.

Elmesélem hat a gyonyidmeseét.

Piherd idejében Matyas kiraly meglatogatta hol egyik, mdisik érdemesebb nemes urat, aki
hiiséggel volt hozza, katonaval, élelemmel segitetteén hadviseléseiben, meg a maga vérét
is elvitte a harc kegyetlen vasarjaba.

igy egyszer egy gomoérmegyei nemes nagyur varabagégeskedett Matyas kiraly. Eljottek

a szomszéd birtokos urak is mind a kiralgtetisztelkedni. Csuda nagy ebédet csapott az a
varur, aki vendégul latta Matyas kiralyt; csirk&tbaranybol, malacbél, 6késbolyan joii
harapnivalokat hordatott a szakacs az asztalray hugd a tiz ujjukat megnyaltdk az urak
minden tanyér utdn. De nyalogattdk a bajuszukadrint az ezist kupakbdl a vendéglato
gazda borait nyelegették. Egyik sarga bor olyan, voint a tavaszi napsugar, masik mint a
sararany; a voros bor meg egyik olyan, mint a p&dkddzsa, masik mint a bazsardzsa. A
szép tluzes boroktdl tiizes lett az urak orcdja, dlipftak fel egymésutan az ezistkupéval a
kézben, legettbb maga a kirdly:

- Isten éltesse szerelmes orszagunkat!

A kirdly utén pedig a tobbi:

- Isten éltesse Matyas kiralyt!

- Isten éltesse Beatrix kiralynét!

- Isten éltesse magyarok nagyasszonyat, Szilaggdbetet!
- Isten éltesseds vezéreinket!

- Isten éltesse a var nemes urat, kedves hazariEpéve

Ossze-6sszezendiiltek a kupak, megittak a vendémelenkinek az egészségét, azutan sorba
magasztaltdk a becsesebbnél becsesebb borokayepted gomori dlok adtak.

Mikor azutan csend lett, megszolalt Méatyas kirdly:

- Mindenkiért ittatok j6 urak, valakit mégis elfgkttetek ezen a lakoman.

Oda figyelnek a vendégek, kérdik a tekintetikkglan kil feledkeztek volna meg?
- Azért a jobbagyért is ihatnank tan egyet, ali Bgrnak a silejét kapalta.

Fel is emelte Matyas kiradly a maga kupajat, az nakkis fel kellett a magukét emelni. De
latta Matyas, hogy az urak egymasra pislognak, jszbl alatt el is mosolyodnak. Akkor
végignézett az urakon a kiraly, azt mondja:

- Ugy veszem észre, - azt mondja - hogy nem vatemyra tartjatok azt a kapaldo munkat.

Akadt egy-keth a nemes urak kozt, aki felbatorodott, kimondtagyhbat az a kapalas nem
éppen jeles dolog, nem valami nagy érdem.
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- No jél van urak, - mondja Matyas - tegyiunk eggfdt, holnap reggelre felmegyink a
hegyre, megprobaljatok magatok élBkapalast.

Diktum faktum, masnap virradatkor az egész tarsasfaivezette Matyas kiraly a &lko-
hegyre. Nyardl volt, ott kapaltak a szegény jobbagyok aligztovét. Matyas kiraly kivette a
kapat a jobbagyok kezéb odaadta a nemes urak kezébe:

- Hadd latom, hogy boldogultok.

MegpoOkték a markukat a valogatott nagyurak, neitdk kapalni. Nem esett rosszul a
hajnali friss mozgas, j0 kedvvel elkapaltak egyathég, de mire a nap felkelt, mar nagyon is
megelégelték a dolgot.

Mikor eljott a friistokid, azt mondta Matyas kiraly:
- No, most fristokolhettek.

Eloszélitotta a jobbagyokat, akik koroskoril a folddwe bamultdk a cifra urak hajladozasat,
megparancsolta, hogy adjanak a kengknereshagymabdél az uraknak friistokot.

Letltek a nemes urak, megették a kenyért, vereshagyazt hitték, evvel vége a napszam-
nak.

De Méatyas azt mondta nékik:
- A jobbagynak ez semmi, kapaljatok csak tovabb.

Hat tovabb kellett kapalni. A kirdly egy kortefana&tette a hatat, gyonyorkodott a munka-
ban. Sutétt a nap melegen, az urak elkezdtek izzaddvérebbje meg szuszogott is nagyba,
sorjaba lelokték a fejokt a kdcsagos kucsmat, lehanytak a barsonydolmaragukrdl,
felgyarték az ingujjat, meg-megallottak, mind fogdostallemekukat, nyogtek nydszorogtek,
torllgették a homlokukat, nyakukat, a verejték tngylott roluk, mint a zaporés Emez a
nagyur is, amaz is belevagott egyparszor a karmazsima orraba, nem csuda, most volt
elbszor életébe kapa a kezébe.

Déli harangszoig muszaj volt izzadni, szenvednieanes uraknak. Akkor ebédet kaptak,
megint nem egyebet: vereshagymat, kenyeret. Inig osak kutvizet a csobolyébdl. De a
java az uraknak ennyit se kivant, se eleven, genkoh volt, mire a dél elérkezett.

Hat akkor meg is sajnalta mar Matyas a gomori uradangedte a délk estig valé porciot.
Mikor osztan a kapét letették, azt mondta a kiedyraknak szép szeliden:

- Lassatok, elgondoltam mar én sokszor, mi mindelorinanya van az egylgyarasztnak.
Tudja mikor kell szantani, mit mikor kell vetni, kair kell aratni. Megrli a fold termésit,
kenyeret st béle. Tudja mire j0 a mémnek flve, viragja. Tudja a csillagok jarasat) far-
dulasét. Erti az allattal vald banast. Maga megépfiazat, megcsinalja mindenféle kézhez
valdé szerszamjat. Némelyik nemes Ur egyébhez sentird a gerelyvetéshez vagy a nyila-
zashoz; van aki a htis érti, de nem igen tanul loé#; de olyan is akad, akinek a j6 falaton,
j6 kortyon kiviul egyéb tudomanya sincsen. A parazta kapalas a legkisebb tudomanya,
most mar elhiszitek, hogy ehhez is érteni kell. Azelhiszitek ugy-e, hogy megérdemel a
lakoman egy aldast az is, aki @kt kapalta.
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KINIZSI PAL BUDAVARBAN

Feljegyezték azt is az irddeakok a nagyeteinizsi Pal febl, hogy mikor Matyas kiraly
kivansagara fellatogatott Budara, a kiralyi palatatmnegallott a palota @sarnokaban és
jobbra meg balra, &e meg hatrafelé mélyen meghajolt mind a négy féfigkfelé.

Az udvari tiszt, aki Kinizsit vezette, megkérdezteire vald ez a nagy tisztesség, amit a
falaknak teszen?

- Azt mondték nekem, - szdélott Kinizsi - hogy agidban a falaknak is fule van. Gondoltam
hét, j6 lesz megnyerni a jéindulatjukat.

Elmesélték ezt a kirdlynak, aki joI mulatott KiniZ2al mondasan. Es akkor mindjart latta,
hogy nemcsak az ereje nagy Palkdnak, de az eszémmam a legcsekélyebb.
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MIB OL VAN A LEGTOBB A VILAGON?

A nevezetes Podjebrdd Gyorgy cseh kirdly ellen ltvisadat Matyas kiraly; egyszer a
satordban a vezéreivel mulatozott, Ujlakival, Z&pnal, Kinizsivel, Geréb Péterrel. Tul
voltak mar a tanacskozason, hat csak &t tditotték, mindenféle tréfas beszédekkel. Mar
akkor bent volt a satorban a kirdly bolondja isrtrae is mellette volt urdnak a hosszu téboro-
zasok alatt.

Folvetette Méatyas azt a kérdést, hogy vajjondiian a legtdbb a vilagon?
Kinizsi azt mondta:

- Szegény embeéh

Ujlaki azt mondta:

- Gyerekekbl, mert az tébb, mint a szegény.

Zapolyai azt mondta:

- Fiszal tobb a foldon, mint gyerek.

Geréb Péter meg azt mondta:

- De csillag tobb van az égen, mifistal a foldon.

Méatyas kiraly ranézett a bolondra, aki ott kuksgt zsamolyon a sarokba:
- No, komam, te mit gondolsz?

- Azt gondolom komam, hogy orvosbdl van a legtobfiiagon.

Nevették a vezérek ezt a gondolatot, a kiraly isetedt:

- Igazan bolond vagy komam, ha olyan bolondot gtsxdo

A bolond hogy igy kinevették, felallott, kimentaiihent a szomszed kis satorba, amelyik az
kvartélya volt. Ugy lattak az urak, hogy nagyonisiita magat a bolond.

Egy perc alig telik el, hat halljak, hogy krisztalsinul ébégat a bolond a satoraban, mintha
csak elevenen akarnak megnyuzni.

Rogton jonnek is, jelentik a kiralynak, hogy a keslwbolondja olyan rosszul van, talan a végit
jarja. Felkelnek az urak, a kiraly is, atalsietiaeliolondhoz, vajjon mi lelte szegényt?

Hat az a foldon fekszik, csak nydg keservesen. iKdrdl faj, mi faj, nem sz6l semmit csak
rugkapdl, csak vonit ahogy hozz4 érnek.

Nagyon sajnaltak, torték a fejoket, mit kéne csinal
Azt mondja Zapolyai:

- Eret kell vagni rajta!

Ujlaki azt mondta:

- Hamar, piocat hozzatok, az lesz konnyebbségire!
Geréb Péter azt mondta:

- Ontsétek le egy veder hideg vizzel!

Kinizsi meg gyirk6zott:
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- Nem a, hanem j6l 6sszetapogatom az egész tasyavalyasnak, attdl tudom talpra all.

De méar begyililekeztek tobben a satorbantberek, az is mind kommendalt valamit, egyik
meleg bort, masik valami gyégyité gyokér levét, hadik raolvasast, nem is lehetett mar
egyiknek a szavat a masiktol érteni.

Felugrik @m a bolond, semmi baja, azt mondja hupotédval a kiralynak:

- Latod komam ezt a tucat doktort itt a satorba®ken a kicsi helyen ennyi az orvos, mennyi
lehet az egész vilagon?

Oriilt Matyas a bolond beszédének, cseppet se tdotigihogy igy bolondda tetiétet az
urakkal egytitt a bolond.
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MIOTA NEM SZANTANAK ASSZONYON?

Csak azo6ta, midta Matyas kiralyunk levette az asgatyakardl a jarmot. Mert azgt valo
idoben az emberek asszonyon szantottak, akinek sesdéodkre nem volt. Az még olyan vilag
volt, hogy a szegény ember ha megszorult el is adtasszonyt, meg agyon is Uthette az
asszonyt, ha megunta, olyan krisztustalan vilaghatianaba.

Mikor Matyasbadl kiraly lett, egyszer elkocsikazayyy szantéféld mellett, meglatta, hogy
asszony van az eke elé fogva, az ura meg csakeagzekvat fogja; megallott, oda kialtott
annak az embernek: - Hé, hallja-e kend! Nem cserégy kicsit avval az asszonnyal? - Az az
ember visszakialtotta: - Mér cserélnék kiraly urantaak azér mer én mondom!

Avval kiszallott a kirdly,6 maga vette le a jarmot az asszonyrol, ratette malzese; az
asszonyt meg az eke szarvahoz éllitotta, oda adiatart is a kezébe: - igy, most szantsanak!
Mikor végigszantottak egy barazdat, akkor megkéeddzatyas kiraly az embert: - No ol
esett-é kendnek, hogy rajta volt jarom? - Biz a n@mesett kirdly uram, mert nagyon nyomta
a nyakamat. - No hat, ha neked is megnyomta, rmeaagpyengébbnek a nyakaba!

Rogton torvényt adott Matyas kiraly, hogy aki exutsszony nyakaba jarmot teszen mind
elpusztitja.

Azdbta nem szantanak asszonyon.
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A LEBBENCS

Tudjatok-e mi az a lebbencs? Az a pasztorok frijstikeg ebédje, meg vacsorija.

Egy nagy zsék szaraz lebbencset visz ki magavakatgrember a pusztara tavaszon, kihaj-
taskor. Annak elégnek kell lenni a Kéészi szétverésig. Azt a szaraz tésztat Gmgh
kondérban a pasztor kutvizzel, kolompért aprit ,besdroz6t hasogat belé, j6 nagy marék
paprikdval megpiritja a tizes lebbencslevest. Bgygrek kordba kezd el lebbencsen élni,
meg nem Unja fehérhaju szamadé gazda korara sbhbkmcsleves melegség).eegészség,
az isten aldasa a lebbencsleves.

Most pedig hallgassatok meg a Matyas kiraly esetébencscsel.
Mikor még fiatal kiraly volt Méatyéas kiraly, felolgbtt parasztnak, meg akarta ismerni a népet.

Jartaban-keltében elérkezett Matyas kiraly egy s\gy pusztara. Ott legeltette a birkat egy
Oreg juhdszgazda a harom bojtarjaval. Eppen atkbiétz akarnak ulni, mikor aiz mellé
toppan rongyos $zben egy szegény vandorld legény. Tisztességgebkis pasztoroknak.

- JO reggelt kivanok kendteknek, kedves egészségikéccakai nyugodalmat.
Az oreg gazda mindjart megkérdezte:
- Nem ehetnél 6csém?

- Kétszer se kérdje gazduram, - azt mondja a vdegiemy - mert egyszerre megmondhatom,
hogy leszaladt a nyal a nyelvemen ennek a leveajelszagara.

- Ulj le hét te is 6csém, lakjal jol isten nevébe.

Kihoztak a kunyhobdl még egy kisszéket, leliltetidkgényt a bojtarok k6zé, adtak a kezébe
néki is egy hosszunyelvaskanalat. Mert ezen forman eszik a lebbencggsatorok, kis
székeken koroskorul tlvén a kondért.

Hat amint a vandorlegény egyparszor megmartja kavedat a lebbencsbe, nagyot koppint az
Oklére a maga kanalaval az 6reg szamado.

- Osztan meér kaptam én ezt, gazduram?
- Mér kaptad, 6csém, hogy ne nyulj a kondérBaegelmindig csak a tébbivel egyszerre.

Jél van, esznek tovabb. Egyszer csak az 6reg stAméd sajgatdsabbat koppint a vaskanal-
lal a vendégnek az oklére.

Hujnye a boldogjat, felrantja az 6klét a legényaj&hoz, megfukalja:
- Hat ezt meg mér kaptam gazduram?

- Ezt csak azér 6csém, tudd meg, sohse nyuljal etélse, csak magad elébe nyulkalj a
kondérba.

Akkor a vandorl6 legény felall a kisszékr lehajitia a rongyos §rt, ott all aranyba
gyémantba, tudjatok meg emberek, én vagyok Matyaty/k

Hat a szegény pasztor mind térdre borutte] most mar irgalom kegyelem, felséges kira-
lyunk!

Méatyas kiraly meg csak mosolygott:
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- Keljetek fel j6 pasztorok, nincs harag. Kend ngegduram feljon velem evvel a vaskanallal
Budavéaraba. De osztan mind a nagyuraknak a kesépkadjon kend, mert az is mindred
nyulkdl a talba, meg mind szereti a masik oréhalkapkodni a falatot.

igy is lett tudjuk, a lebbencs torvényivel uralkttdazok kozt a haramia nagyurak kozt
Matyés kiraly.
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MIT EBEDELT ALI BEG?

Rettenetes nagy sereget vezetett a kegyetlen glabdagyarok ellen.

Matyas kiralynak szokasa volt maganak kikémlelnébenség taborat, ugy aztan jobban tudta
hova Uliss6n majd ahol a legjobban faj. Az arcanaéilteztatasa, meg az ennek-annak valo
Ugyes 06ltozés dolgaban olyan mester volt Matyagy hmmédiasnak is elmehetett volna, de
héat akkor ki lett volna helyette Matyas kiraly?

Jonak latta Matyas az Ali bég erejét, gyengesegédtitapogatni, felolt6zott hat szegény
toroknek, ugy lopakodott be az ellenség taborabg. 254k arpat cipelt magaval, azt mérte a
tdborban a tobbi mindenféle elemézsiaval, abrakkedsked vandor kofak kdzt. A toérokok
nyelvét meg Ugy tudta Matyas, hogy a szava uté&glaelgyesebb flll igazldiwe gyanithatta

a magyart.

Avval a zsak arpaval Matyas egészen kozel merésitkadiezéri satorhoz, ott a foldon tlve
kinalgatta illend Obégatassal a portékajat a bugyogds vitézeknaly &ivzben szemmel
tartotta az Ali bég satorabdl kijéket, meg az abba bentiet.

Masnap pedig, miutan szerencsésen visszajutottgyanaereghez, Matyas a maga kiralyi
kezével ezt a levelet irta Ali bégnek:

- Hallod-e te hires Ali bég, agg ébzi ugy a nyajat, mint te a taborodat. Ott Ultemnizp a
satorod ditt, arpat arultam a népednek. Ha nem hiszed, amteigmondhatom, mi volt az
ebéded. Mert lattam, hogy viszik be hozzad a satogb kancsdban a szorbetet, ezilist talon a
kenyeret, arany fazékban az Urihudst, még mostasramban a szaga.

Ra is Utbtte a levélre Matyas a hollés pecsétet.

Ettol a hollétol gy megijedt Ali bég, azon nyomban @hddott taborostil a magyar sereg
elol.
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MIKOR A MATYAS FELESEGE TETT IGAZSAGOT

Mert ez is megesett egyszer. De nemcsak hogy igazséit, hanem meg is tréfalta Matyas
kiralyt a felesége, ezt is szabad egyetlenegyszar & vilagon.

Ez pedig ugy esett egyik a masikra, hogy elindgitseer Matyas kiraly a fekete sereggel a
nagy hatalmas torok csaszarra. Mikor a felesgégdibicsizott, azt mondta néki:

- Hallod-e asszony, osztan mig én oda leszek, aii@mka kiralyhoz panaszra, kildd el, te
magad senki fidnak igazsagot ne tegyél.

J6l van, az asszony megfogadta, Matyas meg elnvait.ebben az idben két rongyos
kdédus, egyiknek volt egy dcska talyigaja, masikmak két 6reg szamara. Osszedllottak ezek
ketten, egyutt kodultak az orszagot. Egyszer edy &datt megestelednek, kifogjak a két
szamarat, odakotik &dshoz, egyiket jobbrél, mésikat balréok meg megették ami kenyérhaj
a tarisznyaba volt, avval lefekiidtek aludni. Milasztan hajnalba felserkennek, latnak nagy
csudat: egy kis most sziiletett csacsi fekszik yagalalatt. A két kodus rogton 6sszeveszett,
kié legyen a kis csacsi? Az, akié a két szamér, aatt mondta, az 6vé, mert azé a csacsi is,
akié a szamar. A masik, akié a talyiga volt, az megmondta, hogy az 6vé a csacsi, mert a
talyiga alatt van, biztos a talyigatdl lett a csaEsre a szamaras kdédus azt mondta, ki hallott
még olyat, hogy egy talyiga valaha is megellett? rieg megellett volna, csak egy kicsi
talyiga fekiidne alatta. Dehéat a szaraz fan nemkiajtlevél, ilyen vén talyiga se fiazhat mar.
Hanem a talyigas kédus csak azt hajtotta, hogy Hetga talyigdja, a csacsinak az dvének
kell lenni.

Addig ciganykodtak, azt mondta a szamaras kédusjimk fel Matyas kiralyhoz$ tegyen
igazségot.

Befogtak a két szamarat, feltették a kis csacstalgigara, gyre, fel Budara Matyas
kirdlyhoz. De a kirdly nem volt otthon, csak a $ge.

- Mi jaratban vagytok, kedves kédusok?
- lgazsagot keresiink, kiralyné asszonysag.
- Nincs itthon Méatyés kiraly, akkor gyertek, hddh lesz.

De a két kddus elkezdett istenkedni, messzi &bldttek, varni se tudnak olyan sokéig, mert
elkésik a kodulast, tegyen Matyas helyett igazsagkik a kirdlyné asszonysag.

Megsajnalta Matyas felesége a két szegény kodaisétiol van, mi bajotok van.

ST

csacsit a kirdly felesége, mert csak azé a csscakié a szamar. A talyigas meg a kiralyné
elétt is abba volt, hogy a talyiga ellette a csadSiszamaras itt is avval esett a talyigasra,
hogy széraz fatol nem lehet levelet varni. Meglathy a kirdly felesége mindakgéit aztan
elkezdte:

- Van az én uramnak egy tabla foldje a Duna partinvan vetve mékkal. De a sok hal
nagyon pocsékolta a makot. Hat az uram megharagukiotent a foldre, mind agyon
I6voldozte a halat.

Kérdi erre a talyigas kodus, hogy lehet az kiralgsszonysag, hogy a hal szaraz foldon
pocsékolja a makot? Mondja a kirély felesége, h&iagy lehet, hogy a szaraz fa levelet haijt,
a talyiga kis csacsit ellik?

Erre osztan mit vot mit tenni, a talyigas kédus b#gilt a szamarassal.
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Jon am Matyas kirdly haza a haborubdl, elébe @lesége:
- Jaj kiraly uram, én meg nagy baijt csinaltam.

- Mit csindltal asszony.

- Nélad nélkll igazsagot tettem.

Megharagudott erre Méatyas kiraly:

- Nem megparancsoltam, hogy igazsdgot ne tegyél8t Msztdn asszony mars vissza az
anyad hazahoz! Megengedem, hogy elvigyed ami nigkgedvesebb a palotaba.

Elkezdett sirni-rini a Méatyas kiraly felesége, haggst mar vége a j0 dolganak, mertéaz
apja anyja szegény cselédemberek voltak, mehetavs<cifrasagbdl a rongyossagba. De a
kiraly szive nem lagyult meg az asszonyrivasra.okkisak azt kérte a Méatyas felesége, hogy
engedjen a kiraly annyi kisdtl mig kivalasztja ami néki a palotaban a legkedibs Nahat
ezt még megengedte Matyas. Kapta fogta magat anragsleszokott a pincébe, altatoport
tett a kiraly bordba. Megvarta osztan, hogy a kigdalszik, ebparancsolta a hintét, feltette
Matyéast a hintéra, meg se allott vele az édesdrdgaig.

Felébredt a kiraly, megdorzsolte a szemét:
- Hat én meg hogy kerilok ide?

- Ugy, kiradlyuram, hogy elhoztalak magammal, meatopad minden kincsei kozt te voltal
nékem a legkedvesebb.

Erre Matyas kiraly megdlelte, megcsokolta:
- Nohat kedves feleségem, matul fogva mindig tdhgdesagot, ha én otthon nem vagyok.
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SEMMIRE SEMMI GONDOM

Volt a ciganyoknak egy vajdajok, az a locsiszaréglyy felgazdagodott, kiirta a hazara,
hogy: semmire semmi gondom!

Arra jart Matyas kiraly, meglatta mi van a vajdaz&é@ felirva, bezorgetett, azt mondja a
vajdanak:

- Hallod-é te szemtelen cigany, hogy merted ilygtk £sztendbe kiirni a hazad falara, hogy
semmire semmi gondod?

A vajda csak leesett térdre, jaj, jaj, elkezdeti, rigy megijedt, egy szoval se tudott a
kiralynak felelni.

- Ha nincs gondod, majd adok én! - azt mondja alkir- Hetednapra visszajovok, addig
kitalalod a feleletet harom kérdésemre.éElsany hét a vilag? Masodik: nem sziletett mégis
meghott, ki az? Harmadik: taladld ki, hogy én mitol&? Ha a harom kérdésre nem tudsz
nékem megfelelni, elveszem ezt a szép hdzadatdodea vak kddusnak.

Most mar hat lett gondja a vajdanak, akin gonddtiadz Gondolkozott, gondolkozott, nem
tudott egyik kérdésre se feleletet. Latja a vaj#tadadiatal bérese, micsoda nagy gondolko-
dasba van a vajda, kérdi mi légyen, ami a szivgtnggmja?

Elmesélte a vajda mit hagyott néki Matyas kiralghét azt mondja, mit tudnal te gadzs®lerr
tenni?

- Mit, - azt mondja a bérese - azt csak ide bizzalgram!

- Na, ha segiteni tudsz az én bajomon, neked adagyetlen lanyomat, osztan ha meghalok
te leszel utanam a ciganyok vajdaja.

Jél van, hetednapra az a fiatal béres bemeszéitgdafehérre, meg felkdtott egy nagy fehér
szakallat is a pofajara, ugy allott a kiraly eléimnthaé lenne a vajda.

- Felelj hat cigany, hany hét a vilag?
- Evvel a mostanival is kevesebb! - azt feleli eelsé

- Ez j6 egynek, - azt mondja Matyas kiraly - de trersa felelj, ki volt az aki nem szlletett,
mégis meghott?

- Felséges kiraly, aki nem sziiletett mégis megBétiki mas nem vot, mint Adam apank!
- Evvel is ratalaltal cigany. Hanem azt is meg ts@amondani, min allok én itt@ted?

- Min &llana a felséges kiralg,is csak a csizma talpan all!

- No cigéany orulj mert megfeleltél!

Oriilt is a cigany béres, mingyart nagy lakzit cakpmég a kutyak is feketekavét ittak.
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A RESZEGES HUSZAR

Volt a Méatyas kirdly seregében egy huszar, az oly@t hogy nem szerette a teli poharat,
mindig kiitta a bort bélle, hogy ures legyen.

Talalkozott egyszer evvel a huszarral Matyas kjrakkor mikor6 maga is huszarnak volt
Oltbzve és gy lovagolgatott a tabor korll. - Hatkedves pajtas mit keresel erre? - kérdi
Matyés kiraly.

- En pajtas csak egy csardat, ahol jo bort kapni.
Elment a csardaba Méatyas kiraly a huszarral.

Megittak egy liter bort, azt a huszar fizette. Mgy literrel megittak, azt mar Matyéas kiraly
fizette.

Akkor azt mondja Matyas kiraly: - Elég volt pajt@yerink most mar vissza a taborba.

- Nem megyek én, mert én még ihatnam, fizess mgditeg bort pajtas! - De Matyas kiraly
nem akart fizetni, azt mondta, nincs néki péze.

A huszarnak se volt tébb péze, rakialtott a csaajasljon még egy literrel hitelbe. Hanem a
csardas azt mondta, katonanak nincs hitel.

Arra a huszar kihuzta a kardjat: - Nesze kutyad@sritt hagyom zélogba ezt a kardot!

Akkor a csardas még egy liter bort tett az asztalieardot meg felakasztotta a karnddetn
egy szegre.

Matyas kiraly nagyon megharagudott a huszarra, méogba tette a kardot, katonanak nem
szabad a fegyverét elhagyni. Ne félj, részegesdpitanajd kibabralok én veled.

A huszar meg kij6zanodott estére, csinalt magamaddartiot, azt dugta a htvelybe, hogy
reggel észre ne vegyék a hibat.

Reggelre osztan sorakozot fuvatott Matyas kiraljody ott allott a sok szép huszarjéttd,
régtbn megismerte a részeges pajtast, mert azetsdegprban allott. Matyas kiraly odalép-
tetett a huszar elébe:

- Azt parancsolom neked te huszar, most rogtondcebpnnek a melletted allé pajtasodnak a
fejét, kulénben a te fejed Uttetem le a nyakadrol!

Nem tudom melyik ijedt meg jobban, az a huszar elkia fejét oda kellett tartani, vagy a
részeges huszar akinek a karndeen csiingott az igazi kardja. De a huszér gondplete
felnézett az égre, dsszetette a két kezét, elkefmtszoval imadkozni.

- Felséges atyaisten azt kérebtetl, valtoztasd fakardda ezt az éles vaskardoty laagén
artatlan pajtasomnak az életét ne tudjam elvenni.

Avval kirantotta a fakardot, oda huzott a pajtagakara. Az csak egyet szisszent, osztan orult
mikor latta, hogy nem esik a feje lefele.

A részeges huszar igy szabadult a blntetés aldyad&iraly kegyesen megbocsatott néki.
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MIT KOSZONTEL MEG, FIAM?

Nem mink taldltuk azt ki, nem is a nagyapaink, hdgy valami szép hivatalba akarunk
bekertlni, annak az a legjobb Utja, ha a mennéyatay uraknak keressiik a kedvét. Bizony
mar Matyas kirdly idejében is jartdk a magyarokeekilfelé vezei Utat, meg még elbstte is
bizonyosan.

Akadt a sok hivatalt sovargé fiatal kozt egy jokemwszandéklu nemes ifja, aki igen nagyon

szeretett volna felkerllni Budavaraba valamilyemwvard hivatalba, hogy mennél kézelebb
lehessen a diéséges kiralyhoz.

Latvan latta hogy tanulatlan, haszontalan ifjakh@gy kilincselnek, hogy kapaszkodnak,
maga is megbatorodott, és aki udvari embert elétheannak mindnek édeskedni kezdett,
segitenékoét abban, hogy Matyas kiralyt elméjével, igyekezetészolgalhassa. Emez az
udvari ember is, amaz is igérgette a buzgo ifjuhalgy majd eljar a dolgdban, de az udvari
hivatalnak a szép aranyos ajtaja csak nem akaifjlaeloétt megnyilni. Az egyik udvari
méltdsag a végin, tan csak azért, hogy szabaddaiamble, azt a jotanacsot adta az ifjinak,
hogy forduljon batorsaggal magahoz Matyashoz.

Mert olyan vilag volt, hogy a tisztességes kivaasad akarmelyik alattvaloja a kiraly elé
kérezkedhetett.

Jelenti hat magat egy nap az ifju Matyas kiralym&dgadd orajaban.
Es elmondja szép illedelemmel, mi a szive szandéka.

- Jaj, j0 fia, azt pedig nem tehetem meg, amitedzed, nincs most az udvarnal olyan piriny6
hivatalom, aminek gazdaja ne volna.

Az ifji meghajolt mélyen és azt mondta, vidam oetav
- Kbszonom felséges kiralyom! - Evvel hatralt kifel

Matyas pedig csudalta, hogy az ifjunak megvidamiodat orcdja; talan nem jol értette a
kiralyi valaszt? Hat utana szélott:

- Mit k6szontél meg fiam, hiszen semmit se kaptal.

- Kaptam biz én, felséges kiradlyom valamit: felsdggk j6akard igaz szavat. Két esztendeig
biztatgatnak a hivatallal a koniftyyelvi udvari emberek, most mar latom, hogy nem nyerhe-
tek hivatalt, mas szolgalatot keresek.

Az ifjunak erre a bator, kedves beszédére gondpieteMatyas kiraly, adott neki takaros kis
hivatalt.
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A CINKOTAI KANTOR

Hat a cinkotai kantornak meg Matyas kiralynak déietét olvastatok-e mar gyerekek. Igen?
Mindjart gondoltam, hogy olvastatok. Sebaj, olvéskael mégegyszer, én mar szazszor
elolvastam.

Kezdbdik pedig ez a torténet avval, hogy a cinkotai Kgzplébanosa felment Méatyas
kirdlyunkhoz Budara, igen nagy kéréssel koszora kealyhoz. EImondta a plébanos, hogy
milyen szegény aé eklézsidja, €s hogy mennyire szeretne boldogabb nyaj folott pasztor-
kodni. S hogy hat tudja meg a felséges kirély, hagynkotai plébania valamikor apaturasag
volt, tanusitja azt egy felirds is, amit éppen régiren talaltak egy kdvon, mikor a templom
korul folastak a foldet, hogy oda csicsékat Ultesge Hogy milyen isten étt kedves dolgot
cselekednék a kirdly, ha visszaadnd a cinkotaigpli@mak az apaturasagot, amivel az egész
cinkotai kbzséget megboldogitana.

Azt felelte Matyés kiraly:

- Meghallgattalak tiszteledatyam, meg is teszem, amitldm kértél, ha méltonak itéllek
tégedet, egyszérplébanost, az apaturasagra. Az pedig azon mulégferelsz-e nékem
harom nehéz kérdésemre.

- Mi légyen az a harom kérdés felséges kiraly?

- Azt is meghallod nyomban tisztelghdtyam. El§ kérdésem: mit gondol a kiraly? Masodik
kérdésem: hol kél fel a nap? Harmadik kérdésemnyieér a kiraly?

- Jaj felséges kirdlyom, hogy kivanhatod, hogy énéa egylgiiségemben tistént meg-
feleljek erre a harom nehéz kérdésre. Hiszen Eiged elmélkedni se birok amint itt allok a
te fényes szineddit.

- Jol van - azt mondja nydjasan a kiraly, - csakjrhaza Cinkotéara tiszteleicatyam, adok
neked harminc napot a gondolkodasra. Matél szantitsmincegyedik napra jelentsd magad
a palotaban, ha megtalaltad a harom kérdésre atfételetet.

Hazamegy a plébanos nagy szomortan, mert mar aw h@ldtta, hogy nem harminc, de
harmincszor harminc nap, meg €éjszaka is hidba kédi#d majd, nem tud erre a harom
kérdésre megfelelni. De azért csak torte a fejgytmzgalommal mind nappal mind éjszaka.
Mennél tovabb torte a fejét, annal banatosablalgtmbor cinkotai plébanos.

Latta pedig a cinkotai kantor a plébanos dslliabrazatat, megkérdezte, mi légyen az oka a
nagy bubanatnak. Egy darabig csak nem akarézdébémosnak a titkot kivallani, de azutan
beavatta th emberét ad nagy gondjaba, bujaba.

Az a cinkotai kantor jokedy tréfas ember volt, a boritalt se vetette meg;naahdta rogton a
plébanosnak:

- Tisztelend atyam, edszor is hadd menjek el a kocsmaba, tudvglédwgy az igazsag a
borban lakozik. Majd a fenekére nézek az itcéndthdh erre a harom kérdésre vald igaz
felelet is eb talal onnét kerulni.

Méasnap azutan a kantor vigan allott a plébanoseléb

- Merem mondani, nem lesz semmi baj, ne szomorkddjgételend atydm. Csak arra kérem,
ne szoljon senki fianak, hanem ndieleljon a felelet napja, adja ide nékem a tisptepi
ruhajat, engedje meg, hogy én menjek fel Budara&ykelébe, a tobbit bizzuk az Uristen
kegyelmére.
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Ugy is lett, arra a harmincegyedik napra jelentitivs kiralynak, hogy a cinkotai plébanos
kivan bebocséttatast.

A kirdly annyi 0j abrazatot latott harminc napoaldbizony nem vette észre, milyen nagyot
valtozott mara a cinkotai plébanos képe.

- Nohéat halljuk, tisztelenglatyam, az okos sz6t. &zor is, mit gondolok én most?

- Felséged azt gondolja - feleli a mester - hogynéiotai plébanos all étte, pedig csak leg-
kisebb szolgdja, a cinkotai kantor teszi felsédétt advarlasat.

Nagyot nézett erre Matyas, azutan csak bicceieta felelet bizony talalt.

- Hat azt megtudod-é mondani, hol kél fel a nap?

- Meg hat! - mondja régton a kantor. - FelségedBe#tan, nekem meg Cinkotan!

- Ez is j6 volt! - bélintott egy nagyot a kirdlyNo most, kdntor uram, mennyit érek én?

- Mennyit ér Felséged? Azt is megmondhatom. Metséggedet isten fia utdn a legiiek
helyezem az emberek rendjében. Mivel pedig az ieeharminc ezlst pénzre becsiltetett,
ugy gondolom, Felséged megér huszonkilencet.

A kiraly szivesen elmosolyodott erre az elmés ézlddeleletre, tistént felajanlotta a
mesternek maganak a cinkotai apaturasagot.

De a kantor aldzatosan megkdszonte a nagy gracdditcsak hadd legyen, azt mondja,6az
jambor plébanosa az apatar. A maga kedvére pedigéate a kiralytdl, rendelné el, hogy
Cinkotan nagyobb legyen az itce a rendesnél.

igy tamadt Matyas jovoltabdl az a cinkotai nagye,ta cinkotai mesternek, meg a jovénd
cinkotai j6 borivéknak 6éromére.
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HOGY BANT EL MATYAS KIRALY
A KERKED O HOLUBARRAL

Talan nem Ujsdg nektek gyerekek az a lovas viaglabmelyben Matyas kiraly a foldre
dontotte Holubért a landzsas vilagbajnokot.

Ez volt a mi tréfas Matyas kiralyunk legkeményetifdja.

Hunyadi Matyas fényes udvaraba nemcsak hires tuddsees nivészek latogattak el az
idegeniél, igyekeztek Budavara felé messzinél messzibbekitd a legprobaltabb lovas,
ijjasz, meg kardforgatd, gerely-, landzsavet@étbajnokok is, szép jutalmat, szép desget
szerezni azokon a pazar lovagi tornakon, amelyliéyas nyugodtabb ékben rendezett.

Nekiindult a magyar kirdly orszaganak egyszer aegsimes hir Holubar lovag is; a német
birodalombdl jott, ahova alkalmasint Csehorszadfesiilt. De a kronika mint német bajnokét
érizte meg a Holubéar lovag nevét. Elég az hozzaqrfd Holubar egy lovagi Gnnep Gt
Budan; bizony hogy fdlnik, akkora hatalmas legény, a fold is reng amiépe akarcsak egy
bastyatorony indult volna el sétalni. A budai gyete mind 6sszeszaladtak mikor aziais
bajszos, szakéllasptbe-vasba 01t6zott szornyeteg joveveny végigdddogdgtiacon. Elment
kifeszitett mellel a kiralyi palota elé, meg bedilbudai csapszékbe, megismertette magat a
Budavarba gyult bajnokokkal, meg a jambor polgapeépmegmondta, hog§ az a jeles
Holubar lovag, aki megkizdott mar egy tucat nenegjobb landzsavivoival, hajaszala se
gOrbllt meg soha, az ellenfelei kdzil pedig egyngatlgy vetett ki a nyeregbh hogy azok

fel se keltek tobbet. Csak azért jottéels Budavaraba, azt mondja, mert nagyon unatkozott
mostanaban otthon, kivancsi r4, akad-e magyar ka@ko ki merévele allani. Akinek kedves

az élete, az ugyan jobban teszi, ha az anyja sajkmyegé bavik.

Addig kérkedett Holubéar bajnok, a kiralyhoz is @djti a hire.
- No megéllj Holubar, majd méresre tanitalak én!
Felparancsolta Matyas az elbizakodott lovagot reseiébe.

- Azt hallom derék bajnok, igen csak ijesztgetéa imagyarsagot. Tudd meg mit hataroztam:
velem magammal, magyarok kiralyaval fogsz a bajboiian kiallani!

Cseppet sem orllt meg a kiralyi kegynek a hiresublim. Csak annyit hebegett, hétrét
hajolva:

- Felséges kirdly, ez talan tulsagos nagy tisztessnne az egysZetovagnak.
- Amit mondtam megmondtam, készilj a viadalra.

Matyéas kiraly febl tudni kell, hogy orszaganak legél®vasa volt, s a lovagi bajvivasokon
Ugyességben, merészségben, szivossagban alig pégdt A landzsas viadalban pedig
kulondsen kiint mindig, egész batorsaggal remélhette, hogy ak&#&lelmetes Holubarral
szemben is megallja majd a sarat. Sehogyse szewmdtia Matyas, ha a kérkéddegen
diadalt talal venni a# lovagjai felett.

Be volt &m gyulladva Holubar lovag amint kijott al@ébdl. Persze kdnfilylesz néki a
magyarok kiralyaval elbanni, hiszen az egy fejjskekb, és a testi ereje feleannyi se lehet,
mint az 6vé. De mi lesz, ha ledonti a kiralyt adod és a landzsat ugy belé talalja majd dofni,
hogy halalos sebet kap a kiraly? Menten szétsaiikizek a vad magyarok. De ha éprél is
menekilne, miutan megolte vagy nyomorékka tetteyBakiralyt, kibujdoshatna a vilagbol,
agy elutaindkot minden nemzetek bajvivéi, mert széles e vilagsatelik, becstlik a magya-
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rok bolcs és lovagias uralkodéjat. Mikor azutarehitent, hogy maga Matyas all viadalra a
rettegett Holubarral, a lovag jonak latta belésugribudavéri fulekbe, hogy ne féltsék a
kiralyt, 6 majd igy meg amugy vigyazni fog, hogy a kiralynamoly baja ne essék, tudja

mi a becstlet. Hanem efla nagylelki sugdol6zas fél is hiradassal voltak a kiralynak;
Matyéas pedig elizent Holubar lovaghoz, azt izeréki,rhogy meg ne probalja tréfara venni a
viadalt, ha barmiféle kimélettel a magyarok kiralggegszégyeniti, tistént a hohér pallosara
bizza a lovagnak a nyakét.

Felsutott a kiralyi torna napja. Felvonultak ereelanepre mind a vezérek, mind az orszag
bajvivo jelesei, szine langjéuraknak, nemeseknek, nagyuri fehérnépnek, kilditegen
udvaroknak, pompaztak, ragyogtak a Szent Zsigmerghék selyem satorai alatt. Lobogtak a
zaszIok, zugtak a kurtok, kapéltak a nyugtalanpde;i csillogtak, villogtak a sévar fegyverek.
Mikor azutan a torna sorén a kirdly meg Holub&lkalzasa kdvetkezett és Matyas a héna ala
szoritott landzsaval a nagy behemo6t Holubarral eewégtatott, elallott a szivek verése, a
szépséges asszonyok, leanyok keresztet vetettekl, azi innepi sokadalom a kiraly életét
féltette.

De amilyen hatalmas fickd volt Holubar és amilyeriatmas nagy allat volt annak a lova is,
olyan izmos és olyan szemes Ugyes volt Matyasy@dhnult volt, olyan firge az a mokany
16 is, amelyiknek Matyas a nyergében (lt, akar lettavolna forrasztva. Kerllgette Holubar
az ellenfelét, varta a szerencsés pillanatot, amilsatességgel lebillentheti a nyerégb
Mikor aztan nagy adazul nekiiramodott, Matyas ddgétka lovaval s olyan éwel dofte
Holubarnak a landzsat, hogy az a lova faran at emeatfé/dre hanyatlott. Betort a homloka, a
karja is eltort, igy maradt ott mint aki beadtawdckot. Holubar lovagnak is sikertlt azért
Méatyast eltalalni, de a& dofése csak gyonge sebet tudott a kiraly mellémij

Fellélegzett a Szent Zsigmond tér, napsugarraemgtsgagyogtak a szemek, zaszlokkal ver-
senyt lebegtek-lobogtak a keitqg sippal versenyt sikoltoztak 6romikben a Szeigrdsnd
tér tetire felkapaszkodott budai gyerekek.

Fellélegzett Holubar is, mikor kinyitotta a szemghkarhogy fajt is a feje meg a karja. Most
mar annak orilt, hogy dzélete maradt meg. Matyas kiraly azutan mar iggyy&een, kedve-
sen bant a lovaggal, meggydgyittatta, meg is ajomlé szép kontdssel, szép fegyverekkel,
szép aranyakkal mikor haza bocsajtotta. Eppenletégt kapott a magyarok kiralyatol.
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A HOSSZUBESZEDU PREDIKATOR

Olaszorszagbdl, Csehorszagbdl, Németorszagbdl, emfalil igyekeztek a tanulni, meg a
tanitani vagyé emberek a magyar kirdly udvarabaud®s férfiaknak, akarmilyen nacié fiai
voltak, paradicsom volt a budavari palota, telist@lt az hires mivészek remekeivel,
bélcsebbnél bolcsebb kdnyvekkel, meg azutan mistakkést, Ugy fenhette az eszét az egyik
tudomanyos férfil a masiknak az eszén, akivelakdtzott a Matyas udvaraban.

Bedllit egy szép napon egy német féldott deakos ember a budai kiralyi palotaba, azt i
odacsalogatta az a hir, hogy a magyarok kiralyeetegjba furdszti a tudomanyos idegent.

Mikor ezt a német foldd jott idegent Méatyas elé vezették, elmondta, héggrédikator,
mégpedig olyan jeles prédikator, hogy nincs olysekély dolog, hogy arrdl is a leghossza-
sabban ne tudna beszélni. Ezt a ritka tudomanyes®eMagyarorszagon tanitani.

Meghallgatta Matyas a prédikatornak a magat vadp sganlasat, elfordulble és azt mondta
a nala Ié% uraknak magyarul, hogy az idegen ne értse:

- Mér pedig én a csizmadidban se szeretem, haliia hagy csizmat varr.
A prédikator mehetett tovabb egy orszaggal.
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ROKA FOGTA CSUKA

A rdka fogott egy csukat, a csuka fogott egy rokdtarga megfogta a csukat is, meg a rokat
is; 6 fogott legtébbet, harom rokéat fogott, negyedikt\vbimaga a varga, meét volt a leg-
nagyobb roka.

Nosza mondjuk el hamar a ravasz historiat, hogg sektorjétek a fejeteket.

Ugy kezadik, hogy a rokénak gusztusa tamadt rakpecsenyémnivald, hogy a réka nem
kevésbbé szereti a rakot, mint az urak. EIment monthkaszni a Rdkospatakra. Nem kell a
rékanak hald, beledugja a vastag farkat a vizbékaaki arra Gszik, hattal van, nem latja a
veszedelmet: beléakad a roka farkdba. A roka k@anvizlel a farkat, maris lakomézhat.

No de ez egyszer nem rak utazott arrafelé, hangmhatlmas nagy csuka. Az meg a buta
kitadtotta a szajat, megkdstolni miféle j6 falattalalkozott. A roka felkapta a farkat, rogton
beleharapott a csuka nyitott szajanak a5féddebe, a csuka meg abban a pillanatban megkap-
ta a rokanak az allkapcajat. igy maradtak, az egyikasik szajat harapva, isté@rizz, hogy
egyik a méasikat elengedje.

Eppen arra talalt jarni egy varga mester, meglétiaa parton az 6sszeragadt ellenfeleket,
rajtuk Otott, dsszenyalabolt rokat, csukéat, j0lasd&hoz szoritottéket. Roka még mindig
jobban félt a csukatdl, csuka a rokatol, semmirgyhel merték volna egymas széjat bocsaj-
tani. A varga hazacipelte a zsdkmanyt, jottek ansz@dok a csudara, roka fogta csukara,
csuka fogta rokara. A réka reszketett, a csukadfidbzott, de ugy fogtak egymast, nem is
tudnak taldn mar tobbé-tbbbet elszakadni.

Egyet gondolt a varga:

- Kedves feleségem, mit mondanal hozz4, ha felmerBddara, megmutatnam Kkiraly
ofelségének ezt a két bolond allatot.

Az asszonynak ez egyszer eszeagaba se volt akglfgr@mondani:
- Ez am az okos eszme, ni! Szaladj apjok izibe,még nem unjak egymast harapni!

A szomszédok is felbiztattak a vargat, csak eredj@ssen, ilyen csuda dolgot kirdlyok se
mindennap lathatnak. El is kisérték a vargat, akzékodtdzte, targoncara rakta a rokat meg a
csukat; mire felért Budavaraba, mar a fél varodastanagy Khoval a targonca nyomaban.
Egész uton csak meresztették egymasra a szemddsetka meg a roka, egyre dihdsebben
szoritotta egyik a masikat a szajaba, akarmelydgzégyelt volna mar ennyi nép szemelattara
megretiraini.

Mikor azutan bebocsatottak a vargat a palotabeéherttaaz egyik ajtonallé nem akarta tovabb
engedni a vargat, csak ha megigéri, hogy néki adija a felét az ajandéknak, amit a kiraly
ezeért a mulatsagért ad a varganak. Mit tehetetirgay megigérte. Hanem a koveikegton-
allé is keresztbe tettedte az alabardot: tapodtat se tovabb, mig meg gém hogy az
markéaba csuUsztatja ha kijon, annak a pénznek & f@mit kapni fog a kiralytél. Ezt is
megigérte a varga, csakhogy beljebb kertilhessen.

Matyéas kiraly éppen a romai papa levelét olvastiipmjelentették néki a varatlan vendége-
ket, a vargat, rokastél-csukastul. El volt a kirhlymloka borulva, de rogton kisttoétt rajta a
deril, amint megéllott a kiisz6bodn a varga, koszoezén széval:

- Roka fogta csuka, csuka fogta réka, varga fogtalaket®!
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Tlstént izent a kiralynéért, beszdlitotta a palataimunkalkodo6 tudés embereket is; mind gy
kacagtak mint a gyerekek a sohse latott furcsasa@jorsuka meg a réka még a felséges
kiraly elbtt se engedték el egyik a mésikat.

No mikor jél kikacagtak magukat, megszolalt a kiral

- Varjal varga, ezért a kedves figyelmességertatérdemelsz. - Evvel @zdlitja a varga
hata mogul a teéit, hogy annak kiadja a parancsot.

De a varga elébe vagott:

- Felséges kiralyom, hadd mondjam meg magam melegyjutalmam.

- Halljuk derék varga, mit kivansz?

- Szaz palcét, eggyel se kevesebbet, a hatamra!

- Ej ha, ilyen jutalmat se kért még a kiralytol kise! Csak nem ment el az eszed te jambor!
- Nem hinném felséges kiraly, inkdbb azt mondhatngegjott!

Olyan sunyi méd mosolygott a varga, a kiraly sejiezdte, hogy akar ez az ember valamit.
Majd meglassuk mi lesz lidé. Odafordult a teéthoz:

- J6l van, ha ugy szereti a varga a palcat, kieéfidm, vagass a hatara szaz palcat kereken!
- Megkdsz6nom alazattal, felséges kiralyom!

Indul a varga kifelé, kiséri a tést elérnek az egyik ajtonalléhoz. Az a filléhez hajearga-
nak, nyujtja a tenyerét:

- Ide a felét baratom!

A varga j6 hangosan felelt néki:

- Gyere velem, megkapod!

A masik ajtondllo is a varga fulét kereste az alav
- Csusztasd ide a felét hékas!

- Gyere te is, megkapod!

A testr mér erre tudta, meskdérog. Ebre loditotta mindakét ajtdénallot, vitte lefele aabks
a var udvaraba. A vargat persze nem bantottak,isgumott volna egy palca sem ézxatara,

hiszen mind a szazat eligérte, felét egyik ajt@mék, felét a masiknak. Most aztan megkap-
tak hiany nélkil az étvenet-6tvenet.

A varga pedig kapott szaz forintot Matyas kirdlytglikor a tesir jelentést tett a fizetség
felol. A két ajtonallét rogton elkergette Méatyas kirdgpha tobbet a& palotajaban meg nem
merte senki sarcolni a hozza folyamodo Ugyes-kaptsvaldit.
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MATYAS KIRALY BOLONDJA

Egy ebéd utan a kiraly, elbocsajtva vendégeit, traclegbel§ szobajaba, kikonydkolt az
ablakba, nézegetett lefelé a Duna szép szélesevittx csak pihent is a kiraly, ha csak
nézegette is a habot meg a halaszt meg a Duna ledtégh csonakot, akkor is cselekedett
valamit a kiraly, mert gondolkozott. Fejedelmeknp&panak kilderidlevelen, orszag bajan,
hadi terveken, mindig volt Matyas kiralynasbenjaré gondolkozni valoja.

Akarmilyen mélyen gondolkozott, észrevette a kir&lggy nagy sebbel-lobbal jon &zarka
udvari bolondja a kapu felé. Lekialt Matyas az &béd:

- Hova kocogsz komam?

Felkialt a bolond: - Eppen tehozzad komam!

- Akkor ne siess komam, mert ebbe a szobaba boddndem lehet bejonni.
- Nem-é? Hat akkor te hogy mentél be komam?

- Hu, azt a... - kicsi hija volt, hogy Matyas el nemmdddakodta magat. Ha ezt a felségsértést
nem olyan bolond kéveti el, aki okos, hanem olyaifohd, aki buta, biztos a héhér tépte
volna ki a nyelvét. De a bélcs kiraly egyszeribgalancsolta az indulatat és jokedvvel kaca-
gott le a bolondra. Azutan pedig elkomolyodottzsgondolta magaba mertlve, hogy bizony
nem art, ha a vilag hatalmasai is hallanak egys#&ét, annal jobban tgyelhetnek azutan,
hogy halanddi gyarl6sagukban bolond dolgot el neekéenek.
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A JUHASZ, AKI SOHASE HAZUDOTT ELETEBEN

Volt egy cimboraja Matyas kiralynak, az pedig vetidrik, a burkus csaszar; de akarmilyen
j6 cimboraja volt, azért nagy irigye volt, mert Mas kiralynak nagyobb hatalma volt, de még
nagyobb szeretetben is allott a népéktel

Egyszer vendégségbe volt a burkus csaszar a megghmal. Ittak, idogaltak, egyszer csak
arrél kertl a beszéd, hogy sokszor a nagyurak gangi lovon nyargalnak, vagyis hogy
csakugy hazudoznak azok is, mint a ciganyok.

Azt mondja a burkus csaszar:

- Nincs is ezen a vilagon egy igaz ember - azt faon#éodustol kiralyig mind a halandoknak
megjarja a szajat a hazugsag.

- Ma pedig, hallod Fridrik - azt mondja Matyas lyraegy igaz ember mégis csak van ezen a
vilagon.

- Ki légyen az? - kérdi Fridrik.

- Az csak egy istenadta juhaszlegény, de az mégssdiazudott életébe, nem is hazudna soha
vilag kincséért se.

- Nem hiszem én azt Matyas, olyan igaz embert mgg aem szult a foldre.
- Ha nem hiszed, tedd prébara cimboram.

- Probara is teszem. Ha nem tudom hazugsagra falmiprszagom a tiéd cimboram, ha meg
egyszer meghazudtatom, te adod at nekem fele Maigpgagot. Hun van, merre van az az
igazmondo juhasz?

- Az a Tisza mellett legeltet, Janos a neve.
Parolaztak Matyas kiraly meg a burkus csaszar, oiegfogadas.

Elment a burkus csaszar a Tisza partjara, megleezsta hires Janos juhaszt. Mar az uton
hallotta, hogy Janos juhasz a kiraly juhait legelt&an a botja alatt egy gyonybaranysari
barany, ez a Matyas kiraly legkedvesebb baranya.

Odadll a burkus csaszar Janos juhasz elébe:
- No te juhaszlegény, tudod-i ki vagyok én?
- Majd megtudom, ha megmondja.

- En vagyok a nagy gazdag, hatalmas burkus csastegvenném téled a Matyas kiraly
aranysara baranyéat.

- Az pedig csaszar uram nem elado.
- Add el az aranysirii baranyt, rra teszlek szegény juhaszlegény.

- Ur vagyok én csaszar uram, ingem-gatyam magawiszpa bocskorom magam vagom,
eledelem magandzém, senkire rA nem szorulok.

- Hallgass meg bolond juhasz, annyi pénzt adokramya®rii baranyodért, hatlovas hinton
jarhatsz a magad mezején.

- Nem adhatom semmi kincsért, csadszar uram, megkérdiiatyas kiraly, hova lett az
aranysari barany, mit mondanék akkor a kiralynak?
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- Azt mondanéd elvitték a farkasok.
- Nem mondhatndm én azt, mert az hazugsag volnaggrvilagéletembe nem hazudtam.

Latta a burkus csaszéar, hogy nem boldogul Janassgzial. Nagy busan indult visszafelé
Budavéaraba. Oda kell adni most mar az orszaga fddyas kirdlynak. Torte de nagyon a
fejét, hogy lehetne ezt a szégyent elkerilni. Adatigig gondolkozott, kitalalta, hogy elkildi
az egyetlenegy lanyat a juhaszhoz, hatha annakstdrencséje lesz, mint az apjanak. Mert
vele volt a lanya is Budavaraba, az meg olyan sgssszép barna leany volt, hét orszag
hercegét, grofjat a nyavalya torte utana.

Elmegy ez a gyonydiséges burkus csaszarkisasszony masnap Uveghigidbayyds ruhdba
a szegény juhaszlegényhez. A fején hozott egy saglajtdé aranyat.

- Adjon isten jénapot Janos juhasz. Eljott hozZattila burkus csészar leanya.

- Mit akar a szegény juhasztél a gyonydsaszarkisasszony?

- Csak azt az egy aranys# baranyodat, akit csaszarapamnak nem akartal odaadn
- Nem adtam a csaszarnak, a lanyanak se adom.

- Ez a szakajt6 arany a tiéd, ha a baranyt nékeod.ddert nincs mar nyugtom sem éjjel se
nappal, midta az arany@# barany fedl hallottam.

- Nem ezért a szakajtéért, egy tekaranyért se adom azt a baranyt, mert én amiattghaz
sagba esnék.

Arra a csaszarkisasszony kocsisa kirakott a hintdbénkét Gveg tokaji bort. A csaszarkis-
asszony a maga kezével toltétt a juhasznak:

- Latom busulsz Janos juhasz, igyal mér, hogy jadatved legyen.
Addig ivott a juhaszlegény, atblelte a csaszarkisaisy derekat, azt mondta néki:

- Se teket aranyért, se vilag kincséért a barAnyom nem adtmregyszerre odaadom, ha
megcsokolsz vilagszép csaszarkisasszony.

A csaszéarkisasszonynak se kellett egyéb, megkaptalat a juhaszlegénynek, Ugy szajon-
csokolta, majd kitort a harminckét foga szegénynek.

Nohat oda lett a barany. A csaszarkisasszony maggsolta Janos juhasznak, hogy 6lje meg
az aranysara baranyt, hdzza le ahit.

Vitte az apjanak Budavarba a csaszarkisasszonyraay daranybrt, az apja meg viszi
Matyés kiralynak:

- Megismered-é cimboram a kedves arafigsbaranyod? Megvettik a juhasztol, most mar
hivasd eb, megmondja-¢é az igazat?

Elizent Matyas kiraly a Tiszara Janos juhaszért.nfeg a boldogtalan mar éppen kototte a
zsékot, ebkart bujdosni a vilag végére.

Hat osztan a parancsra felment Matyas kiraly eléfied az egész Gton hanyta-vetette a
gond, mit mond majd a kirdlynak, ha kérdi az arabnis baranyt. De csak nem vitte ra a
lelke, hogy olyan hazugsagot vigyen, hogy farkads agyilkos, vagy hogy megdéglott magéa-
tol a barany.

Eppen délebédnél tlt Matyas kiraly a burkus csaakéreg annak a lanyaval, mikor a juhasz
kopogtatott az ajton.

De mar mikor belépett, semmi banat nem volt a shemégy koszont jokedvvel:
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- Egészséggel felséges kiraly, felséges csasiségts csaszarkisasszony!

Kérdi rogton Matyas kirdly:

- No Janos juhasz, mi Ujsag a Tisza mellett?

- Nincs egyéb Gjsag, felséges gazdam, az aréniybaranyt elcseréltem egy fekete baranyért.
- Miféle fekete baranyért?

- Olyanért, hogy az minden foldi aranynal szebbxtrolyan szép mint az arany Nap az égen!
- Hozd be azt a baranyt hadd lassuk!

- Nem kell azt behozni felséges gazdam, idebe ottli] az asztalnal!

Nagyot tapsolt 6romébe Matyas kiraly erre a fetelet

Matyasé lett a Fridrik cimbora fele orszaga, deydatodaadta Janos juhasznak, mit volt mit
tenni, a burkus csaszar odaadta a szerelmes dggasaronyt a szerelmes juhasznak, aki az
én mesémet el nem meseélte volna, mert az élet@iengm hazudott volna.
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MATYAS HAROM LUSTAJA

Hollbs Matyas kiralyunk orszaga nem a naplopok, megondtalan restek orszaga volt, de
nem am: az az tdse katonat, se polgart, se urat, se parasztéis ambert, se nagy embert
nem engedett ellustulni. Orokosen tomboltak a wértiadak a hatarokon, a hatarokon belul
izzott a munka, langolt az igyekezet, aminek azdgyshatalmét, diéségét fenn kellett
tartani. Ebben az &ben bizony megemlegették, ha valamerre egy hadaontanya ember
talaltatott. Olyan nagy orszagban, amilyen Magyszég volt, kertlt azért akkor is egy rakas
megatalkodott lusta fi, kik minden istenadta naprHeverdelt szerettek tinnepelni.

Matyas kiralynak egyszer olyan gondolata tamadtgfogatta Magyarorszag leghirhedtebb
harom lustajat, akik még azt se allottak meg nydgdisiil, ha a kisujjokat kell mozditani. Ezt
a csuda harom lustat felhurcoltdk a kirdlynak Budlgba, ott Matyas rendelkezésére kulon
takaros kis hazat kaptak, az volt a dolguk, hoggraedolguk a vilagon ne legyen. Szolgakat,
szolgaldkat adtak melléjok, akik a harom lustakat#ottak, fitdttek, sutottek,dztek, 6ltdz-
tették, vetkeztették, mosdattéket, talan még a falatot is megragtak itieh lustak szajaba
keriilne. igy kellett a budavari harom lustanak ablaé éIni csifsagra, nevetségre, egész
orszag csak leste, meddig birjak azt a refteammittevést.

Birta a Matyas harom lustaja, egyik jobban birtatrai masik. Egész nap hevertek, szuszog-
tak, mert agy meghiztak, mint a malac karacsorfleameguntak a hatonfekvést, a hasukra
fordultak, ha abbdl is elég volt, vissza a hatukdyan lustak voltak mar, a legyet is lustak
voltak elkergetni az orruk hegyitr

Egyszer azutan, hogy esett, hogy nem, kigyulladéatyas harom lustaja felett adetA jaro-
kelé nép nagyban kiabalta a tlizet odakint, a lang gcsegpta mar az ablakot. Akkor az egyik
heveb fickd odaszél a mésikhoz, almosan:

- Ugy latom, koma, ég a haz.

A masik asitott egy nagyot, azutdn azt mondta:

- Hadd égjen, majd kivitet a kiraly, ha baj lesz.

A harmadik ny6szérogve nyitotta ki a szajat:

- Hogy nem restelletek mar ennyit beszélni.

igy lett vége a Matyas harom lustajanak, még allieda is nevettek az emberek.
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A GYASZOS URASAG

Bejaratos volt a kiralyi udvarhoz egy dusgazdagabud, aki febl tudva tudtak az udvarnal,
hogy egyik perrel a masik utan tamad a harom éslsérére, mindenfajta csalafintasaggal
probalvanoket a javaikbol kiturni. Ez a peres urasag is amadggok kozul valé volt, akik
olyan éhesek szegények, az egész vilagot szerftifiedlki.

gedtek és el is haltak mind a harman egymasutandévi kincstiket ez a megmaradt rossz
testvér orokolte. Feloltozott szomoru feketébe,zakéllat is megnodvesztette, sdhajainak,
nyoszorgéseinek nem akart vége szakadni, ugy gydsnind a vilag €itt az 6 elveszitett
draga testvéreit.

Egyszer azutan a Méatyas szeme elé kerllt ez a gyasasag, mar akkor koldokig ért a
szakalla.

Matyas kiraly igen j6l tudta, kivel van dolga, dgytett, mintha soha semmit se hallott volna.
Megszélitotta gyengéddikelmét, mikor az folemelte rea bubanatos tekintetét

- Hat te baratom, kiért viseled ezt a szomoru gyasz

A gazdag, aki most mar dusabbnél dusabb gazdageniieteg hanggal felelte:

- Harom testvéremért, Felség, mind a harmat eltettain.

- O, 0! - Matyas sajnalkozva csévélta meg a fejétat aztan mondd meg, Késért-e téged
ez a gyasz vagy koran?

- Késin, Felség, bizony kés, mert hiszen sokéig fekidtek, szenvedtek a boiltaig
Végigmérte erre Matyas az alakoskodét:

- Késsn hat, ahogy mondod és ahogy magam is gondolonelhaigy régen 6hajtottad mar,
barcsak meghalnanak, igy tovabb birhattad voln&jaraikat. Elhiszem, hogy igaz banatban
nyujtod a szakalladat, te szegény gyaszos ember.
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A CSORI CSUKA MEG A MAJA

Jéétvagya Matyas kiralyunk igen szerette a halahafban legjobban a csukat, csukaban is
legjobban a majat.

Tortént, hogy ott esteledett a kiséretével egynugiéiraly a fejérmegyei Csor kdzségben.
Akarmilyen kicsi volt az a Csor, olyan kicsi nemitybiogy azért egy utott-kopott fogadodja ne
lett volna. Hat jobb hijan oda szallottak be alkiréneg az urak, akik kisérték.

Amint bent voltak, mindjart vacsorat parancsolt \édt

- Van-é csukad, fogadds, mert a kirdly azt ehetnék.

- Van, kiraly uram, gyonydirkdver csukajaim van!

De mikor a csukét a tanyérra tették, egy<keéizrevette a kiraly, hogy a csukanak hianyzik a
maja!

Azt odakint felejtette a derék fogadds, mert anisa&z volt a kedvenc falatja, s akarhogy is
szerette-tisztelte Matyas kiralyt, csak jobb szeratcsukamajat.

Matyéas red pattintott a fogaddsra:

- Hat a maja, hé!

Mélyet hajolt a fogadds:

- Kiraly uram, - azt mondja - a cséri csukanak sarm maja.

Matyas erre folvette a lovaglépalcat, akit a kétleéékdzé fogott volt. Folvette, megsuhintotta:
- Ez itt palotai pélca, latod? A palotai palcanaklig nincsen szama!

Elég volt ennyi a fogaddsnak, ugrott kifelé, rog&masztalra tette a csukanak a majat.
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NEM FELEJTETTUK EL...

Il. Jozsef csaszar tudjuk joszandéku uralkod6é udl. mint megatalkodott német nem is
hajtott a mi nemzeti kivansdgainkra, de értelenemberi sziv lakozott benne;északos
uraknak ellensége, gyengéknek gyengéd vedéimenlt. Egyszer is mikor Magyarorszagon
utazott, maga elébe engedte a panaszos 6zveggekaiat, meg minden poruljartakat, akiket
a hatalmasok és térvényforgatd huncutok a jusswiidbttek. Es miutan szentiil megfogadta,
hogy kinek-kinek a dolgdban igazsagot tétet, alkad® szegények konnyei lattdra meg-
indultan fordult oda a prédikatorhoz, aki tolmaesdt az ligyesbajos szegényeknek és szent
buzgalommal kialtotta, latin nyelven:

- Eximam Mathiam ex ore Hungarorum!
Ami annyit jelent, hogy:
- El fogom feledtetni a magyarokkal Méatyas kirélyt!

Meg kell adni, ilyen szépet még egyetlenegy Halslse almodott. Tehettél volna, jo
Masodik Jozsef, szazszor annyi derék nemes dolgatyds nevét el nem homalyositottad
volna, mert Matyas kiralyt a magyar, mig vilag &gj el nem felejti.
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